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JOHDANTOHUOMAUTUS

Yhdistyneiden Kansakuntien peruskirja alle-
kirjoitettiin kesikuun 26. piivini 1945 San
Franciscossa Kansainvilisen jirjeston perusta-
mista koskeneen Yhdistyneiden Kansakuntien
konferenssin piitteeksi ja peruskirja tuli voi-
maan lokakuun 24. piivini 1945. Kansainvi-
lisen tuomioistuimen perussiintd on osa pe-
ruskirjaa.

Yhdistyneiden Kansakuntien yleiskokouksen
joulukuun 17, piivini vuonna 1963 hyviksy-
mit muutokset Yhdistyneiden Kansakuntien
peruskirjan artikloihin 23, 27 ja 61 tulivat
voimaan elokuun 31. piivini 1965. Yleisko-
kous hyviksyi lisimuutoksen artiklaan 61 jou-
lukuun 20. piivini 1971, ja se tuli voimaan
syyskuun 24, piivini 1973. Yleiskokouksen
joulukuun 20. piivini 1965 hyviksymi muu-
tos peruskirjan artiklaan 109 tuli voimaan ke-
sikuun 12. piivini 1968.

Artiklaan 23 tehdylli muutoksella lisitddn
turvallisuusneuvoston jisenmiird 11:sta 15:een.
Uudessa muodossaan artikla 27 mdirdd, ettd
menettelytapakysymyksissi turvallisuusneuvos-
ton piitokset on tehtivi vihintiin yhdeksin
(aiemmin seitsemin) jisenen myontdvilli 3d-



nelld ja kaikissa muissa kysymyksissd vahintdidn
yhdeksin (aiemmin seitsemin) jisenen mydn-
tavilld didnelld, jolloin turvallisuusneuvoston
viiden pysyvin jisenen #inen on sisillyttiva
nithin.

Artiklaan 61 tehty muutos, joka astui voi-
maan elokuun 31. piivini 1965, lisisi talous-
ja sosiaalineuvoston jisenmiidrin 18:sta 27:ddn.
Tihin artiklaan tehty lisimuutos, joka astui
voimaan syyskuun 24. piivini 1973, lisisi
edelleen neuvoston jisenmiirin 27:std 54:d4n.

Artiklan 109 ensimmiiseen kohtaan tehdyssi
muutoksessa edellytetddn, etti peruskirjan tar-
kistamiseksi voidaan pitid jisenvaltioiden ylei-
nen konferenssi aikana ja paikassa, joista pii-
tetddn yleiskokouksen jisenten kahden kolmas-
osan enemmistolld ja turvallisuusneuvoston
minkd hyvinsi yhdeksin (aiemmin seitsemin)
jisenen idinelld. Artiklan 109 kolmas kohta,
joka koskee mahdollisen peruskirjan tarkista-
miskonferenssin koollekutsumisehdotuksen mer-
kitsemisti yleiskokouksen kymmenennen vuosi-
istunnon esityslistalle, on siilytetty entisessd
muodossaan “jos turvallisuusneuvoston mitki
tahansa seitsemin jisentd niin padttivit”. Tami
kohta toteutettiin vuonna 1955 yleiskokouksen
kymmenennen vuosi-istunnon seki turvallisuus-
neuvoston toimesta.



YHDISTYNEIDEN KANSAKUNTIEN
PERUSKIRJA

Me  Yhdistyneiden Kansakuntien kansat,
vakaana tabtonamme

pelastaa tulevat sukupolvet sodan vitsauk-
selta, joka jo kahdesti nykypolven eliessi on
tuottanut ihmiskunnalle sanomattomia karsi-
myksii,

uudelleen vakuuttaa uskovamme ihmisen
perusoikeuksiin, ihmisyksilén arvoon ja mer-
kitykseen, miesten ja naisten sekid kansakun-
tien, suurten ja pienten, yhtiliisiin oikeuk-
siin,

luoda olosuhteet, joiden vallitessa oikeuden-
mukaisuutta seki kunnioitusta sopimuksista
ja muista kansainvilisen oikeuden lihteisti
johtuvia velvoituksia kohtaan voidaan pitdd
ylla,

edistii sosiaalista kehitysti ja parempien
elimisen ehtojen aikaansaamista vapaammissa
oloissa,

sekd tissd tarkoituksessa

osoittaa suvaitsevaisuutta ja elid keske-
nimme rauhassa hyvini naapureina,



yhdistid voimamme kansainvilisen rauhan
ja turvallisuuden yllapitimiseksi,

omaksua periaatteita ja luoda menettely-
tapoja, jotka takaavat sen, ettei asevoimaa
kiyteti muutoin kuin yhteiseksi eduksi, seki

kiyttdi hyviksi kansainvilisid toimielimii
kaikkien kansojen taloudellisen ja sosiaalisen
kehityksen edistimiseksi,

olemme  paittineet yhdistai  ponnistuk-
semme niiden pdaimdirien toteuttamiseksi,

Tidssi tarkoituksessa ovat hallituksemme
San Franciscon kaupunkiin kokoontuneiden
edustajiensa  vilitykselld, jotka ovat esitti-
neet oikeiksi ja asianmukaiseen muotoon laa-
dituiksi todetut valtakirjansa, sopineet tisti
Yhdistyneiden Kansakuntien peruskirjasta ja
perustavat  titen kansainvilisen jirjestdn,
jonka nimeni on oleva Yhdistyneet Kansa-
kunnat.



I LUKU
PAAMAARAT JA PERIAATTEET

1 artikla

Yhdistyneiden  Kansakuntien  piiimiirit
ovat:

1. ylldpitid kansainvilisti rauhaa ja tur-
vallisuutta  ja siini tarkoituksessa ryhtyi
tehokkaisiin yhteisiin toimenpiteisiin rauhaa
vaarantavan uhan poistamiseksi ja sen synty-
misen ehkiisemiseksi seki hydkkiystoimien
tai muiden rauhanrikkomisten tukahduttami-
seksi sekd rauhanomaisin keinoin sopusoin-
nussa oikeudenmukaisuuden ja kansainvilisen
oikeuden kanssa sovittaa tai selvittdid kan-
sainviliset riidat ja tilanteet, jotka saatravat
johtaa rauhan rikkoutumiseen;

2. kehiudd kansakuntien vililld ysuivillisid
suhteita, jotka perustuvat kansojen yhtildis-
ten oikeuksien ja niiden itsemiiriimisoikeu-
den periaatteen kunnioittamiseen, seki ryheyi
muihin tarkoituksenmukaisiin toimenpiteisiin
mazilmanrauhan lujittamiseksi.

3. aikaansaada kansainvilisti yhteistyOri
kansainvilisid, taloudellisia, sosiaalisia, sivis-
tyksellisii tai humanitaarisia kysymyksii rat-
kaistaessa samoinkuin kaikille rotuun, suku-
puoleen, kieleen tai uskontoon katsomarta
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kuuluvien ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
kunnioittamista kehitettiessi ja edistettiessd;
sekd

4. toimia keskuksena, joka yhdenmukaistaa
kansakuntien toimenpiteet niiden yhteisten
pddmiirien saavuttamiseksi.

2 artikla

Jirjeston ja sen jisenten on, pyrkiessiin
1 artiklassa esitettyihin piimiiriin, toimittava
seuraavien periaatteiden mukaisesti:

1. Jirjestd perustuu kaikkien jisentensd tdy-
sivaltaisen tasa-arvoisuuden periaatteeseen.

2. Kaikkien jisenten on, jotta niille jokai-
selle voitaisiin turvata jisenyydestd johtuvat
oikeudet ja edut, vilpittdmisti tiytettivi timin
peruskirjan mukaan itsekullekin kuuluvat vel-
voitukset.

3. Kaikkien jisenten on selvitettivd kan-
sainviliset riitansa rauhanomaisin keinoin siten,
ettei kansainvilistdi rauhaa ja turvallisuutta
eikid oikeudenmukaisuutta vaaranneta.

4. Kaikkien jisenten on pidityttivi kan-
sainvilisissd suhteissaan vikivallalla uhkaa-
misesta tai sen kdyttimisestdi minkdin valtion
alueellista koskemattomuutta tai poliittista
riippumattomuutta vastaan tai menettelemisti
muulla tavalla, joka on ristiriidassa Yhdisty-
neiden Kansakuntien piimiirien kanssa.
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5. Kaikkien jisenten on kaikin tavoin au-
tettava Yhdistyneiti Kansakuntia jokaisessa
toimenpiteessid, johon jirjestd ryhtyy timin
peruskirjan mukaisesti, sekd pidityttivd an-
tamasta apua millekdin valtiolle, jota vastaan
Yhdistyneet Kansakunnat ryhtyy ehkiisy- tai
pakkotoimenpiteisiin.

6. Jdrjeston on huolehdittava siitd, ettd
valtiot, jotka eivit ole Yhdistyneiden Kansa-
kuntien jisenii, toimivat niiden periaatteiden
mukaisesti, mikili se on tarpeen kansainvilisen
rauhan ja turvallisuuden ylldpitimiseksi.

7. Mikiin timin peruskirjan miirdys ei
oikeuta Yhdistyneiti Kansakuntia puuttumaan
asiothin, jotka olennaisesti kuuluvat jonkin
valtion sisdiseen toimivaltaan, eiki velvoita
jdsenid alistamaan tillaisia asioita timin perus-
kirjan mukaan selvitettiviksi. Timi periaate ei
kuitenkaan saa estii VII Juvussa edellytettyjen
pakkotoimenpiteiden soveltamista.

II LUKU
JASENYYS

3 artikla

Yhdistyneiden Kansakuntien alkuperdisid
jdsenii ovat ne valtiot, jotka osallistuttuaan
yhdistyneiden kansakuntien kansainvilistd jir-
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jestod koskevaan San Franciscon konferenssiin
tai siti ennen allekirjoitettuaan yhdistyneiden
kansakuntien 1 pdivini tammikuuta 1942
piivityn julistuksen, allekirjoittavat timin
peruskirjan seki ratifioivat sen 110 artiklan
mubkaisesti.
4 artikla

1. Yhdistyneiden Kansakuntien jisenyys on
avoin kaikille muille rauhaa rakastaville val-
tioille, jotka hyviksyvit timin peruskirjan
sisaltimdt velvoitukset ja jotka jirjeston har-
kinnan mukaan pystyvit ja ovat halukkaat
tdyttimdin ne.

2. Tillaisen valtion Yhdistyneiden Kansa-
kuntien jdseneksi ottamisesta pidittdi yleis-
kokous turvallisuusneuvoston suosituksesta.

5 artikla

Yhdistyneiden Kansakuntien jisenelti, jota
vastaan  turvallisuusneuvosto on  ryhtynyt
ehkiisy- tai pakkotoimenpiteisiin, voi yleis-
kokous  turvallisuusneuvoston  suosituksesta
pidittii jisenyyden suomat oikeudet ja edut.
Turvallisuusneuvosto  voi palauttaa  nididen
oikeuksien ja etujen nautinnan.

6 artikla
Yhdistyneiden Kansakuntien jisenen, joka
on jatkuvasti loukannut timin peruskirjan
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sisaltimid periaatteita, voi yleiskokous erottaa
jrjestdstd turvallisuusneuvoston suosituksesta.

111 LUKU
ELIMET

7 artikla

1. Yhdistyneiden Kansakuntien piielimiksi
asetetaan: yleiskokous, turvallisuusneuvosto,
talous- ja sosiaalineuvosto, huoltohallintoneu-
vosto, kansainvilinen tuomioistuin ja sihtee-
ristd.

2. Tarpeellisiksi katsottavia apuelimid voi-
daan perustaa timin peruskirjan mukaisesti.

8 artikla
Yhdistyneet Kansakunnat ei aseta mitiin
fajoituksia miesten ja naisten oikeudelle pdistd
samoin ehdoin jirjestén pdi- ja apuelinten
kaikkiin tehtiviin.

IV LUKU
YLEISKOKOUS

Kokoonpano

9 artikla
1. Yleiskokouksen muodostavat kaikki Yh-
distyneiden Kansakuntien jisenet.



2. Kullakin jisenelli saa yleiskokouksessa
olla enintidn viisi edustajaa.

Tehtivit ja valtuudet

10 artikla

Yleiskokous voi keskustella kaikista timin
peruskirjan piiriin  kuuluvista tai kaikkien
peruskirjassa edellytettyjen elimien toimival-
taan ja tehtiviin kuuluvista kysymyksistd ja
asioista sekd esittdi kaikissa tillaisissa kysy-
myksissi tai asioissa, ei kuitenkaan 12 artiklassa
edellytetyissi tapauksissa, suosituksia Yhdisty-
neiden Kansakuntien jisenille tai turvallisuus-
neuvostolle taikka molemmille.

11 artikla

1. Yleiskokous voi harkita kansainvilisen
rauhan ja turvallisuuden yllipitimiseksi nou-
datettavia yhteistoiminnan yleisid periaatteita,
niihin luettuina aseistariisumista ja aseistuksen
siinnostelyd koskevat periaatteet, ja esittdd
niiti koskevia suosituksia jisenille tai tur-
vallisuusneuvostolle taikka molemmille.

2. Yleiskokous voi keskustella jokaisesta kan-
sainvilisen rauhan ja turvallisuuden yllipiti-
mistd koskevasta kysymyksestd, jonka jokin
Yhdistyneiden Kansakuntien jisen tai turvalli-
suusneuvosto taikka 35 artiklan 2 momentin
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mukaisesti valtio, joka ei ole Yhdistyneiden
Kansakuntien jisen, on sille esittinyt, seki
kaikissa tillaisissa kysymyksissi, ei kuitenkaan
12 artiklassa mdiritellyissi tapauksissa, esittdd
suosituksia asianomaiselle valtiolle tai valtioille
taikka turvallisuusneuvostolle tai molemmille.
Yleiskokouksen on joko ennen keskustelua tai
sen jilkeen esitettivi turvallisuusneuvostolle
jokainen sellainen kysymys, joka vaatii toimen-
piteita.

3. Yleiskokous voi kiinnittid turvallisuus-
neuvoston huomiota tilanteisiin, jotka ovat
omiaan vaarantamaan kansainvilisti rauhaa ja
turvallisuutta.

4, Tissi artiklassa luetellut yleiskokouksen
valtuudet eivit rajoita 10 artiklan yleistd
vaikutusalaa.

12 artikla
1. Turvallisuusneuvoston soveltaessa johon-
kin riitaan tai tilanteeseen sille tissi peruskir-
jassa annettuja toimivaltuuksia dlkdon yleisko-
kous esittiké minkiinlaisia suosituksia sanotun
riiddan tai tilanteen suhteen, ellei turvallisuus-
neuvosto siti pyydi.

2. Piisthteerin on turvallisuusneuvoston suos-
tumuksella ilmoitettava yleiskokoukselle jokai-
sessa istunnossa kaikista kansainvilisen rauhan
ja turvallisuuden yllipitimisti koskevista asi-
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2. Kullakin jisenelli saa yleiskokouksessa
olla enintdin viisi edustajaa.

Tehtivit ja valtuudet

10 artikla

Yleiskokous voi keskustella kaikista timin
peruskirjan piiriin  kuuluvista tai kaikkien
peruskirjassa edellytettyjen elimien toimival-
taan ja tehtiviin kuuluvista kysymyksisti ja
asioista sekd esittdid kaikissa tillaisissa kysy-
myksissi tai asioissa, ei kuitenkaan 12 artiklassa
edellytetyissi tapauksissa, suosituksia Yhdisty-
neiden Kansakuntien jisenille tai turvallisuus-
neuvostolle taikka molemmille.

11 artikla

1. Yleiskokous voi harkita kansainvilisen
rauhan ja turvallisuuden yllipitimiseksi nou-
datettavia yhteistoiminnan yleisii periaatteita,
niihin luettuina aseistariisumista ja aseistuksen
sddnnostelyd koskevat periaatteet, ja esittdd
niitd koskevia suosituksia jisenille tai tur-
vallisuusneuvostolle taikka molemmille.

2. Yleiskokous voi keskustella jokaisesta kan-
sainvilisen rauhan ja turvallisuuden yllipiti-
mistd koskevasta kysymyksestd, jonka jokin
Yhdistyneiden Kansakuntien jisen tai turvalli-
suusneuvosto taikka 35 artiklan 2 momentin
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mukaisesti valtio, joka ei ole Yhdistyneiden
Kansakuntien jisen, on sille esittinyt, sekd
kaikissa tillaisissa kysymyksissi, ei kuitenkaan
12 artiklassa mdiritellyissi tapauksissa, esittdd
suosituksia asiaymaiselle valtiolle tai valtioille
taikka turvallisuusneuvostolle tai molemmille.
Yleiskokouksen on joko ennen keskustelua tai
sen jilkeen esitettivd turvallisuusneuvostolle
jokainen sellainen kysymys, joka vaatii toimen-
piteitd.

3. Yleiskokous voi kiinnittdd turvallisuus-
neuvoston huomiota tilanteisiin, jotka ovat
omiaan vaarantamaan kansainvilistd rauhaa ja
turvallisuutea.

4. Tissi artiklassa luetellut yleiskokouksen
valtuudet eivit rajoita 10 artiklan yleistd
vaikutusalaa.

12 artikla
1. Turvallisuusneuvoston soveltaessa johon-
kin riitaan tai tilanteeseen sille tissi peruskir-
jassa annettuja toimivaltuuksia dlkoon yleisko-
kous esittiké minkiinlaisia suosituksia sanotun
riidan tai tilanteen suhteen, ellei turvallisuus-
neuvosto siti pyydi.

2. Piisihteerin on turvallisuusneuvoston suos-
tumuksella ilmoitettava yleiskokoukselle jokai-
sessa istunnossa kaikista kansainvilisen rauhan
ja turvallisuuden yllipitimistd koskevista asi-
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oista, joita turvallisuusneuvosto kisittelee; sa-
moin hinen on annettava ilmoitus yleiskokouk-
selle tai, ellei silli ole istuntoa, Yhdistyneiden
Kansakuntien jisenille heti, kun turvallisuus-
neuvosto on lopettanut tillaisen kysymyksen
kisittelyn.

13 artikla

1. Yleiskokouksen tulee panna toimeen tut-
kimuksia ja esittii suosituksia:

a. edistiikseen kansainvilisti yhteistyotd po-
litiikan alalla sekd kansainvilisen oikeuden
jatkuvaa kehittymisti ja sen kodifiointia.

b. edistidkseen kansainvilisti yhteistyotd
taloudellisella, sosiaalisella, sivistykselliselld,
kasvatuksellisella ja terveydenhoidon alalla sekd
antaakseen apua ihmisoikeuksien ja perusva-
pauksien toteuttamisessa kaikille rotuun, suku-
puoleen, kieleen tai uskontoon katsomatta.

2. Yleiskokouksen muut velvollisuudet,
tehtivit ja valtuudet edelli 1 momentin b
kohdassa mainituissa asioissa on esitetty IX ja
X luvussa.

14 artikla
Yleiskokous voi, 12 artiklan miirdykset
huomioon ottaen, suosittaa toimenpiteitd jo-
kaisen sellaisen tilanteen rauhanomaiseksi
selvittimiseksi, sen synnysti riippumatta, jonka
se harkitsee olevan omiaan vahingoittamaan
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yhteishyvii tai kansakuntien vilisid ystivillisid
suhteita, niihin luettuina tilanteet, jotka joh-
tuvat Yhdistyneiden Kansakuntien piddmiirid
Ja periaatteita koskevien peruskirjan miiriysten
rikkomisesta.

15 artikla

1. Yleiskokous vastaanottaa ja tarkastaa tur-
vallisuusneuvoston laatimat vuosi- ja erityisker-
tomukset; niiden kertomustén tulee sisiledi
selvitykset toimenpiteistd, joihin turvallisuus-
neuvosto on pddttinyt ryhtyd tai on ryhtynyt
ylldpitiikseen kansainviilisti rauhaa ja turvalli-
suutta.

2. Yleiskokous vastaanottaa ja tarkastaa
Yhdistyneiden Kansakuntien muiden elimien
kertomukset.

16 artikla

Yleiskokous hoitaa sellaiset kansainvilistd
huoltohallintojirjestelmid koskevat tehtivit,
jotka sille on osoitettu XI1 ja XIII luvussa,
mukaan luettuna sellaisten alueiden huolto-
hallintoa koskevien sopimusten hyviksyminen,
joita ei ole miiritty strategisiksi alueiksi.

17 arckla
1. Yleiskokous kisittelee ja hyviksyy jir-
jestdn talousarvion.
2. Jirjestdn menot suorittaa jisenistd yleis-
kokouksen miiriimin osittelun mukaan.
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3. Yleiskokous kisittelee ja hyviksyy 57
artiklassa mainittujen eriryiselinten raha-asioita
ja talousarviota koskevat sopimukset sekd tar-
kastaa tillaisten erityiselinten hallinnon talo-
usarviot esittddkseen niille suosituksia.

Ainestys

18 artikla

1. Yleiskokouksen kullakin jisenelli on yksi
dini.

2. Tirkeissi kysymyksissi yleiskokouksen
paddtoksiin vaaditaan ldsnidolevien #dnestivien
jisenten kahden kolmanneksen enemmistd.
Niihin kysymyksiin kuuluvat: suositukset kan-
sainvilisen rauhan ja turvallisuuden ylldpitimi-
seksi, turvallisuusneuvoston vaihtuvien jisenten
vaali, talous- ja sosiaalineuvoston jisenten
vaali, 86 artiklan 1 momentin ¢ kohdan mu-
kainen huoltohallintoneuvoston jisenten vaali,
uusien jisenten ottaminen Yhdistyneisiin Kan-
sakuntiin, jasenyyden tuottamien oikeuksien ja
erioikeuksien pidittiminen, jisenten erottami-
nen, huoltohallintojirjestelmin toimintaa kos-
kevat kysymykset ja talousarviokysymykset.

3. Muissa asioissa, myis miairiteltiessd uusia
kysymysryhmii, jotka on ratkaistava vihintiin
kahden kolmanneksen enemmistolld, pidtokset
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tehdddn lisndolevien iinestivien jisenten yk-
sinkertaisella enemmistoll4.

19 artikla

Yhdistyneiden Kansakuntien jisen, joka ei
ole aikanaan suorittanut osuuttaan jirjestén
menoihin, ei saa kiyttii dinioikeutta yleisko-
kouksessa, jos maksamatta oleva eri vastaa
kahdelta edelliseltd tiydelti vuodelta makset-
tavien osuuksien mairdi tai ylittdd sen. Yleisko-
kous voi kuitenkin sallia tillaisen jisenen osal-
listuvan iiinestykseen, jos se toteaa, etti mak-
sujen suorittamatta jittiminen on johtunut ji-
senen tahdosta riippumattomista olosuhteista.

Menettelyjirjestys

20 artikla

Yleiskokous pitid sidnnélliset vuosi-istunnot
seki olosuhteiden vaatimia ylimiiiriisid istun-
toja. Piisihteeri kutsuu koolle ylimiirdisen is-
tunnon turvallisuusneuvoston pyynndstd tai
Yhdistyneiden Kansakuntien jisenten enemmis-
ton pyynndosti.

21 artikla

Yleiskokous vahvistaa itse tyGjirjestyksensd.
Se valitsee puheenjohtajansa jokaista istunto-
kautea varten.
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22 artikla

Yleiskokous voi perustaa sellaisia apuelimii,
joita se pitdd tehtiviensi suorittamiseksi tar-
peellisina.

V LUKU

TURVALLISUUSNEUVOSTO
Kokoonpano
23 artikla

1. Turvallisuusneuvoston muodostaa viisitois-
ta Yhdistyneiden Kansakuntien jisentd. Kii-
nan tasavalta, Ranska, Sosialististen Neuvosto-
tasavaltain Liitto, Ison-Britannian ja Pohjois-
Irlannin Yhdistynyt Kuningaskunta seki Ame-
rikan Yhdysvallat ovat turvallisuusneuvoston
pysyvid jasenid. Yleiskokous valitsee kymmenen
muuta Yhdistyneiden Kansakuntien jisentd tur-
vallisuusneuvoston vaihtuviksi jiseniksi, jol-
loin sen on ensi sijassa kiinnitettivd erityistd
huomiota Yhdistyneiden Kansakuntien jidsen-
ten osuuteen kansainvilisen rauhan ja turvalli-
suuden yllipitimisessi ja jdrjeston muiden
piimidirien edistimisessi seki myos tasapuo-
liseen maantieteelliseen jakautumiseen.

2. Turvallisuusneuvoston vaihtuvat jisenet
valitaan  kaksivuotiskaudeksi. Ensimmiisessi
vaihtuvien jisenten vaalissa, sen jilkeen kun
turvallisuusneuvoston jisenmiird on lisitty
yhdestitoista viiteentoista, kaksi neljisti lisitys-
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td jisenestd on valittava yhdeksi vuodeksi. Eroa-
vaa jisenti ei voida vilittomisti valita uudel-
leen.

3. Turvallisuusneuvoston kullakin jisenelld
on neuvostossa yksi edustaja.

Tehtivat ja valtundet
24 artikla

1. Taatakseen jirjeston nopean ja tehokkaan
toiminnan Yhdistyneiden Kansakuntien jisenet
jdttdvic turvallisuusneuvostolle ensisijaisen vas-
tuun kansainvilisen rauhan ja turvallisuuden
yllipitimisestd sekd tunnustavat, ettd turvalli-
suusneuvosto tayttiessidn tistd vastuusta johtu-
via velvollisuuksiaan toimii niiden nimessi.

2. Niitd velvollisuuksia tdyttdessiin tur-
vallisuusneuvoston on toimittava Yhdistynei-
den Kansakuntien pdimiidrien ja periaatteiden
mukaisesti. Turvallisuusneuvostolle niiden vel-
vollisuuksien tiyttimiseksi mydnnettyt erityiset
valtuudet on mairitelty luvuissa VI, VII, VIII
ja XIL

3. Turvallisuusncuvosto esittdd yleiskokouk-
sen tarkastettavaksi vuosi- ja, tarpeen vaatiessa,
erityiskertomuksia.

25 artikla

Yhdistyneiden Kansakuntien jiscnet sitoutu-
vat hyviksymiin ja tdyttimiin turvallisuusneu-
voston piitdkset timidn peruskirjan mukaisesti.
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26 artikla

Edistiikseen kansainvilisen rauhan ja tur-
vallisuuden aikaansaamista ja ylldpitimistd
kiyttien mahdollisimman vihin maailman
ihmisvoimia ja taloudellisia voimavaroja tur-
vallisuusneuvoston tulee laatia 47 artiklassa
mainitun  sotilaallisen  esikuntavaliokunnan
avustamana varustelujen siinnostelemistd tar-
koittavan jirjestelmin aikaansaamista koskevia
suunnitelmia Yhdistyneiden Kansakuntien ji-
senille esitettiviksi.

Aiinestys

27 artikla

1. Turvallisuusneuvoston kullakin jisenelld
on yksi idni.

2. Turvallisuusneuvoston piitokset menette-
Iytapakysymyksissi on tehtivi vihintdin
yhdeksin jisenen myoéntivilli dinelld.

3. Kaikissa muissa asioissa turvallisuusneu-
voston piddtokset on tehtivi vihintiin yhdeksin
jisenen myodntivilld dinelld, jolloin pysyvien
jisenten dinien on sisillyttivd niihin; kuiten-
kin edellytetiin, etti VI luvun ja 52 artiklan
3 momentin mukaan tehtivissi pditoksissi on

riidassa asianosaisena olevan pidityttivi dines-
timistd.
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Menettelyjirjestys

28 artikla

1. Turvallisuusneuvoston on jirjestiydyttivi
siten, etti se voi jatkuvasti toimia. Turvalli-
suusneuvoston kunkin jisenen on sen vuoksi
oltava pysyvisti edustettuna jirjeston toimi-
paikassa.

2. Turvallisuusneuvosto pitdi maiiriaikaisia
kokouksia, joissa kullakin jisenelli voi, mikili
se niin haluaa, olla edustajana hallituksensa
jisen tai joku muu, erikseen nimetty edustaja.

3. Turvallisuusneuvosto voi kokoontua muu-
allakin kuin jirjestdn toimipaikassa, mikili se
katsoo toimintansa siten helpottuvan.

29 artikla
Turvallisuusneuvosto voi perustaa sellaisia
apuelimid, joita se pitdi tarpeellisina tehti-
viensd suorittamiseksi.

30 artikla
Turvallisuusneuvosto Jaatii oman tydjirjes-
tyksensd ja miidrdd siind myos puheenjohtajansa
valitsemistavan,
31 artikla
Kukin Yhdistyneiden Kansakuntien jisen,
joka ei ole turvallisuusneuvoston jisen, voi
kaikissa turvallisuusneuvostossa esille tulevissa
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kysymyksissi ottaa osaa keskusteluun ilman
iinioikeutta, milloin neuvosto harkitsee asian
nimenomaan koskevan timin jisenen etuja.

32 artikla

Kukin Yhdistyneiden Kansakuntien jisen,
joka ei ole turvallisuusneuvoston jisen, tai
jokainen valtio, joka ei ole Yhdistyneiden
Kansakuntien jisen, on kutsuttava, jos se on
asianosaisena turvallisuusneuvostossa kisitel-
tivini olevassa riidassa, osallistumaan ilman
ddnioikeutta riitaa koskevaan keskusteluun.
Turvallisuusneuvosto miirdd asianmukaisiksi
katsomansa ehdot sellaisen valtion osallistu-

miselle, joka ei ole Yhdistyneiden Kansakun-
tien jisen.

VI LUKU

RITOJEN RAUHANOMAINEN
SELVITTELY

33 artikla

1. Jokaisessa riidassa, jonka jatkuminen on
omiaan vaarantamaan kansainvilisen rauhan ja
turvallisuuden ylldpitimisti, on asianosaisten
ensi sijassa pyrittivi ratkaisuun kiyttimilld
neuvotteluja, tutkimusmenettelyi, vilitystd, so-
vintomenettelyd, vilitysoikeudellista tai tuo-
mioistuinmenettelyd, alueellisten elinten tai so-

18



pimusten apua taikka muita rauhanomaisia
keinoja oman valintansa mukaan.

2. Turvallisuusneuvoston on kehoitettava,
milloin se katsoo sen tarpeelliseksi, asianosai-
sia selvittimiidn riitansa tillaisin keinoin.

34 artikla

Turvallisuusneuvosto voi ryhtyd tutkimaan
jokaista riitaa tai jokaista tilannetta, joka
saattaa johtaa kansainvilisiin  erimielisyyk-
siin tai synnyttii riidan, todetakseen onko
riidan tai tilanteen jatkuminen omiaan vaa-
rantamaan kansainvilisen rauhan ja turval-
lisuuden ylldpitimistii.

35 artikla

1. Kukin Yhdistyneiden Kansakuntien ji-
sen voi kiinnittdd turvallisuusneuvoston tai
yleiskokouksen huomiota jokaiseen 34 artik-
lassa mainitun luonteiseen riitaan tai tilan-
teeseen.

2. Valtio, joka ei ole Yhdistyneiden Kan-
sakuntien jidsen, voi kiinnittdd turvallisuus-
neuvoston tai yleiskokouksen huomiota jokai-
seen riitaan, jossa se on asianosaisena, jos
se etukiteen hyviksyy timdn peruskirjan
sisiltimit  velvoitukset riidan  rauhanomai-
seen selvittelyyn.
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3. Yleiskokouksen toiminta asioissa, joihin
sen huomiota on kiinnitetty timin artiklan
mukaisesti, on 11 ja 12 artiklan midrdysten
alainen.

36 artikla

1. Turvallisuusneuvosto saattaa 33 artik-
lassa mainitun luonteisen riidan tai saman-
luonteisen tilanteen joka vaiheessa suositella
tarkoituksenmukaisia menettelytapoja tai kei-
noja sovittelua varten.

2. Turvallisuusneuvoston on harkittava kaik-
kia niitd menettelytapoja riidan ratkaisemiseksi,
joista asianosaiset ovat jo sopineet.

3. [Esittdessiin timin artiklan nojalla
suosituksia turvallisuusneuvoston on  myods
otettava huomioon, etti asianosaisten on
yleensd siirrettivd oikeudelliset riidat Kan-
sainviliseen tuomioistuimeen sen perussiin-
n0n miirdysten mukaisesti.

37 artikla

1. Jos asianosaiset 33 artiklassa mainitun
luonteisessa riidassa eivit onnistu selvitti-
mdin siti sanotussa artiklassa osoitetuin kei-
noin, niiden on siirrettivi se turvallisuus-
neuvostoon.

2. Jos turvallisuusneuvosto katsoo, ettd
riidan jatkuminen tosiasiallisesti on omiaan
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vaarantamaan kansainvilisen rauhan ja tur-
vallisuuden yllidpitimistd, se ratkaisee, onko
sen meneteltivdi 36 artiklan mukaisesti vai
suositeltava sellaisia selvittelyn ehtoja, joita
se pitdd asianmukaisina.

38 artikla
Mikili 33-37 artikloissa ei toisin siidetd,
turvallisuusneuvosto voi, jos jonkin riidan
kaikki asianosaiset sitd pyytivit, esittdi
niille suosituksia riidan rauhanomaiseksi sel-
vittelyksi.

VII LUKU

TOIMENPITEET RAUHAA UHATTAESSA
TAI RIKOTTAESSA TAIKKA HYOKKAYS-
TEKOJEN SATTUESSA

39 artikla

Turvallisuusneuvoston on todettava rauhan
rikkoutumisen uhan, rauhan rikkomisen tai
hyokkiysteon olemassaolo ja sen on esitet-
tivi suosituksia tai tehtdvi piddtos siitd, mi-
hin toimenpiteisiin on ryhdyttdvi 41 ja 42
artiklan mukaisesti kansainvilisen rauhan ja
turvallisuuden ylldpitimiseksi tai palauttami-
seksi,
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40 artikla

Estidkseen tilanteen pahenemisen turvalli-
suusneuvosto voi, ennenkuin se esittid suosi-
tuksia tai pHiwdd 39 artiklassa edellyte-
tyisti toimenpiteisti, kehoittaa asianosaisia
mukautumaan sellaisiin viliaikaisiin toimen-
piteisiin, joita se pitii tarpeellisina tai toi-
vottavina. Nimid viliaikaiset toimenpiteet
eivit saa vaikuttaa asianosaisten oikeuksiin,
vaatimuksiin tai asemaan. Mikili tillaisiin
viliaikaisiin mi#riyksiin ei mukauduta, tur-
vallisuusneuvoston on asianmukaisesti kiinni-
tettivid siihen huomiota.

41 artikla

Turvallisuusneuvosto voi pddttdd, mihin
sellaisiin toimenpiteisiin, jotka eivdt sisdlld
asevoiman kiyttdd, on ryhdyttivd sen pdi-
tosten tehostamiseksi, ja se saattaa antaa
Yhdistyneiden Kansakuntien jisenille kehoi-
tuksen soveltaa niiti toimenpiteitd. Niihin
saattaa sisiltyd taloudellisten suhteiden sekd
rautatie-, meri-, ilma-, posti-, lennitin-, radio-
ja muiden yhteyksien tiydellinen tai osittai-
nen keskeyttiminen seki diplomaattisten suh-
teiden katkaiseminen.

42 artikla
Jos turvallisuusneuvosto katsoo, etti 41 ar-
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tiklassa edellytetyt toimenpiteet olisivat riit-
timdttdmid, tai jos ne ovat osoittautuneet
riittimdcttdmiksi, se voi ryhtyi sellaiseen
toimintaan ilma-, meri- tai maasotavoimien
avulla, jota se pitid tarpeellisena kansain-
vilisen rauhan ja turvallisuuden yllipitimi-
seksi tai palauttamiseksi. Sellaiseen toimin-
taan voi sisiltyd mielenosoituksia, saartoja
tai muita Yhdistyneiden Kansakuntien jisen-
ten ilma-, meri- tai maasotavoimien suoritta-
mia toimia.
43 artikla

1. Osallistuakseen kansainvilisen rauhan
ja turvallisuuden yllipitimiseen sitoutuvat
kaikki Yhdistyneiden Kansakuntien jisenet
asettamaan  turvallisuusneuvoston  kiyttettd-
viksi sen kehoituksesta ja erityisen sopimuk-
sen tai erityisten sopimusten mukaisesti ase-
voimia, apua ja helpotuksia, kauttakulku-
oikeus niihin luettuna, jotka ovat tarpeen
kansainvilisen rauhan ja turvallisuuden ylli-
pitimiseksi.

2. Tillaisen sopimuksen tai tillaisten sopi-
musten on miiriteltivi asevoimien luku-
miiri ja lajit, niiden valmiusaste ja yleiden
sijaintipaikka seki annettavan avun ja helpo-
tusten luonne.

3. Sopimuksesta tai sopimuksista on ryh-
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dyttivi neuvottelemaan niin pian kuin mah-
dollista turvallisuusneuvoston aloitteesta. Ne
solmitaan turvallisuusneuvoston ja eri jdsen-
ten tai turvallisuusneuvoston ja jdsenryh-
mien kesken, ja ne on kunkin allekirjoittaja-
valtion ratifioitava valtiosiintonsi mukaisessa
jirjestyksessd.

44 artikla

Kun turvallisuusneuvosto on pidttinyt
ryhtyd voimakeinoihin, sen on, ennenkuin se
kehoittaa jisenti, joka ei ole neuvostossa
edustettuna, varaamaan asevoimia niiden vel-
voitusten tiyttimiseksi, joihin se 43 artiklan
mukaisesti on sitoutunut, kutsuttava mainittu
jisen, jos timi itse niin haluaa, osallistu-
maan turvallisuusneuvoston piitdksiin, jotka
koskevat timin jisenen asevoimaosuuden
kiytt6d.

45 artikla

Jotta Yhdistyneet Kansakunnat voisi ryh-
tyd kiireellisiin sotilaallisiin toimenpiteisiin,
jisenten on pidettivd tietty midri ilmavoi-
miansa aina valmiina yhteisii kansainvilisid
pakkotoimenpiteiti varten. Niiden yksikké-
jen vahvuuden ja valmiusasteen sekd niiden
vhteistoimintasuunnitelmat vahvistaa 43 ar-
tiklassa mainitun erityissopimuksen tai -sopi-
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musten puitteissa  turvallisuusneuvosto  soti-
laallisen esikuntavaliokunnan avustamana.

46 artikla
Asevoimien kiyttosuunnitelmat laatii tur-
vallisuusneuvosto sotilaallisen esikuntavalio-
kunnan avustamana.

47 artikla

1. On perustettava sotilaallinen esikunta-
valiokunta neuvomaan ja auttamaan turvalli-
suusneuvostoa kaikissa kysymyksissi, jotka
koskevat neuvoston sotilaallisia tehtivii kan-
sainvilisen rauhan ja turvallisuuden yllipi-
timisessd, sen madrdysvaltaan asetettujen
joukkojen kiyttimistdi ja johtoa, aseistusten
sidnndstelyd sekd mahdollista aseistariisu-
mista.

2. Sotilaalliseen esikuntavaliokuntaan kuu-
fuvat turvallisuusneuvoston vakinaisten ji-
senten esikuntapdillikot tai heiddin edusta-
jansa. Valiokunta kutsuu sithen jokaisen
Yhdistyneiden Kansakuntien jisenen, joka ei
ole pysyvisti edustettuna valiokunnassa, kun
valiokunnan tehtivien tehokas tiyttiminen
vaatii timin jisenen osallistumista sen tyo-
hon.

3. Sotilaallinen esikuntavaliokunta on tur-
vallisuusneuvoston alaisena vastuussa kaik-
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kien turvallisuusneuvoston kiyttoon asetettu-
jen asevoimien strategisesta  johtamisesta.
Niiden voimien piillikkyyttd koskevat kysy-
mykset jirjestetdiin mydhemmin.

4. Sotilaallinen esikuntavaliokunta voi tur-
vallisuusneuvoston valtuuttamana ja neuvo-
teltuaan  asianomaisten alueellisten elinten
kanssa perustaa alueellisia alavaliokuntia.

48 artikla

1. Kaikki Yhdistyneiden Kansakuntien ji-
senet tai jotkin niistd, sen mukaan kuin tur-
vallisuusneuvosto miirii, suorittavat turval-
lisuusneuvoston pditosten tiytintddnpanemi-
seksi tarpeelliset toimenpiteet kansainvilisen
rauhan ja turvallisuuden yllipitimiseksi.

2. Tillaiset piitokset on Yhdistyneiden
Kansakuntien jisenen pantava tiytintdon
vilittdmidsti ja toiminnallaan niissi kysy-
mykseen tulevissa kansainvilisissi elimissd,
joissa ne ovat jisenini.

49 artikla
Yhdistyneiden Kansakuntien jisenten on
oltava yhteistoiminnassa antaakseen toisilleen
keskindistdi apua turvallisuusneuvoston padt-
timid toimenpiteitd tiytintoon pantaessa.
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50 artikla

Jos turvallisuusneuvosto  ryhtyy jotakin
valtiota vastaan ehkiiseviin tai pakkotoimen-
piteisiin, on jokaisella muulla valtiolla, ol-
koon se Yhdistyneiden Kansakuntien jisen
tai ei, joka ndiden toimenpiteiden tiytin-
téonpanon johdosta joutuu erityisiin talou-
dellisiin vaikeuksiin, oikeus kddntyd turvalli-
suusneuvoston puoleen niiden vaikeuksien
ratkaisemiseksi.

51 artikla

Jos jokin Yhdistyneiden Kansakuntien ji-
sen joutuu aseellisen hyokkiyksen kohteeksi,
ei mikiin timin peruskirjan siinnés saa
rajoittaa sen luonnollista oikeutta erilliseen
tai yhteiseen puolustautumiseen, kunnes tur-
vallisuusneuvosto on ryhtynyt tarpeellisiin
toimenpiteisiin kansainvilisen rauhan ja tur-
vallisuuden yllipitimiseksi. Ne toimenpiteet,
joihin jisenet ovat ~ryhtyneet kiyttiessdin
titd puolustautumisoikeutta, on heti ilmoi-
tettava turvallisuusneuvostolle, eivitki ne
saa milliin tavoin vaikuttaa turvallisuusneu-
voston timin peruskirjan mukaiseen oikeu-
teen ja velvollisuuteen ryhtyd kulloinkin nii-
hin toimenpiteisiin, joita se pitdd tarpeelli-
sina kansainvilisen rauhan ja turvallisuuden
yllipitdmiseksi tai palauttamiseksi.
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VIII LUKU
ALUEELLISET SOPIMUKSET

52 artikla

1. Mikiin timin peruskirjan siinnds ei
esti alueellisten sopimusten tai elinten ole-
massaoloa alueellisesti selvitettiviksi soveliai-
den kansainvilisen rauhan ja turvallisuuden
ylldpitimiseen liittyvien kysymysten kisitte-
lemiseksi, edellyttien ettd tillaiset sopimuk-
set tai elimet ja niiden toiminta ovat sopu-
soinnussa  Yhdistyneiden Kansakuntien pii-
miidrien ja periaatteiden kanssa.

2. Yhdistyneiden Kansakuntien jisenten,
jotka tekevit tillaisia sopimuksia tai perus-
tavat tdllaisia elimii, on kaikin voimin py-
rittdvi  paikallisten riitojen rauhanomaiseen
selvittimiseen niiden alueellisten sopimusten
tai elinten vilitykselld, ennen kuin esittdvit
niitd turvallisuusneuvoston kisiteltiviksi.

3. Turvallisuusneuvoston on  edistettdvi
paikallisten riitojen rauhanomaista selvitti-
misti tillaisten alueellisten sopimusten tai
elinten vilitykselld, tapahtuipa se asianomais-
ten valtioiden aloitteesta tai siirtdmilli asia
niille.

4. Timi artikla ei millddn tavoin esti 34
ja 35 artiklan soveltamista.
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53 artikla

1. Turvallisuusneuvoston on kiytettivi,
milloin se on tarkoituksenmukaista, tillaisia
alueellisia sopimuksia tai elimii sen miiriys-
vallassa  tapahtuviin  pakkotoimenpiteisiin.
Mutta mihinkiin pakkotoimenpiteeseen ei ole
ryhdyttivd aluellisten sopimusten nojalla tai
alueellisten elinten toimesta ilman turvalli-
suusneuvoston lupaa, lukuunottamatta toi-
menpiteitd timin artiklan 2 momentissa mii-
riteltyd vihollisvaltiota vastaan, 107 artiklan
mukaisesti tai sellaisten alueellisten sopimus-
ten nojalla, jotka on suunnattu tillaisen val-
tion hyokkiyspolitiikan  uudistumista  vas-
taan, kunnes jirjestd voi, asianomaisten hal-
litusten  pyynnosti, ottaa kannettavakseen
vastuun tillaisen valtion uusien hyokkdysten
ehkiisemisestd.

2. Timin artiklan 1 momentissa kiytetty
sana vihollisvaltio tarkoittaa jokaista val-
tiota, joka toisen maailmansodan aikana on
ollut jonkin timin peruskirjan allekirjoitta-
jan vihollinen.

54 artikla
Turvallisuusneuvosto on aina  pidettivi
tiysin selvilli toimenpiteistd, joihin on ryh-
dytty tai joita suunnitellaan alueellisten so-
pimusten pohjalla tai alueellisten elinten toi-
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mesta kansainvilisen rauhan ja turvallisuu-
den ylldpitdmiseksi.

1X LUKU

KANSAINVALINEN TALOUDELLINEN
JA SOSIAALINEN YHTEISTYO

55 artikla

Luodakseen kansakuntien vilisille rauhal-
lisille ja ystivillisille suhteille viltdmittd-
mit vakiintuneiden olojen ja hyvinvoinnin
edellytykset, jotka perustuvat yhtildisten oi-
keuksien ja kansojen itsemidriimisoikeuden
periaatteiden  kunnioittamiseen,  Yhdistynci-
den Kansakuntien tulee edistii:

a. elintason kohoamista, tdystyollisyytti
sekd taloudellista ja sosiaalista edistymisti ja
kehittymisti;

b. kansainvilisten taloudellisten, sosiaalis-
ten, terveydellisten ja muiden timinlaatuis-
ten kysymysten ratkaisemista seki kansain-
vilisti yhteistyoti sivistyksen ja kasvatuk-
sen alalla; seki

c. kaikille rotuun, sukupuoleen, kieleen tai
uskontoon katsomatta kuuluvien ihmisoikeuk-
sien ja perusvapauksien arvossapitimistd ja
kunnioittamista koko maailmassa.
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56 artikla
Kaikki jdsenet sitoutuvat toimimaan yh-
teisesti ja kukin erikseen yhteistyossi jirjes-
ton kanssa 55 artiklassa mainittujen pidmii-
rien saavuttamiseksi.

57 artikla
1. Ne erilaiset erityiselimet, jotka on pe-
rustettu  hallitusten vilisilld sopimuksilla ja
joilla perussdintdjensi mukaisesti on laaja
kansainvilinen vastuu talouden, sosiaalisten
kysymysten, sivistyksen, kasvatuksen, ter-
veydenhoidon ja muilla timinlaatuisilla
aloilla, on saatettava Yhdistyneiden Kansa-
kuntien yhteyteen 63 artiklan mdirdysten
mukaisesti.
2. Niiti titen Yhdistyneiden Kansakun-
tien yhteyteen saatettuja elimii nimitetdin
jiljempdni erityiselimiksi”.

58 artikla
Jirjeston on esitettivd suosituksia erityis-
elinten toimintasuunnitelmien ja toiminnan
yhtendistimiseksi.

59 artikla
Jirjeston on tehtivd, milloin syytid siihen
on, aloite asianomaisten valtioiden vilisiin
neuvotteluihin  ryhtymisestdi 55  artiklassa
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mainittujen tarkoitusten toteuttamiseksi  tar-
vittavien uusien erityiselinten perustamiseksi.

60 artikla

Jirjeston tissi luvussa mainittujen tehtd-
vien suorittamisesta on vastuussa yleiskokous
seki sen alaisena talous- ja sosiaalineuvosto,
jolla on titi tarkoitusta varten X luvussa
mainitut valtuudet.

X LUKU
TALOUS- JA SOSIAALINEUVOSTO

Kokoonpano
61 artikla

1. Talous- ja sosiaalineuvoston muodostaa
54 yleiskokouksen valitsemaa Yhdistyneiden
Kansakuntien jisenti.

2. Ottaen huomioon 3. momentin maidrdykset
talous- ja sosiaalineuvostoon vaiitaan joka vuosi
18 jisenti kolmeksi vuodeksi kerrallaan. Ero-
vuoroinen jisen voidaan heti valita uudellecn.

3. Ensimmiisessd vaalissa, joka pidetddn sen
jilkeen, kun talous- ja sosiaalineuvoston jisen-
midrd on lisitty 27:sti 54:iin, valitaan 27
jasentd lisdd niiden jisenten lisiksi, jotka kor-
vaavat ne yhdeksin jisenti, joiden toimikausi
pidttyy sen vuoden lopussa. Niistd 27 lisdji-
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senestd yhdeksin jisenen toimikausi paittyy
yhden toimivuoden jilkeen ja yhdeksin muun
jasenen kahden toimivuoden jilkeen siini jir-
jestyksessi kuin yleiskokous paittii.

4. Jokaisella talous- ja sosiaalineuvoston
jésenelli on neuvostossa yksi edustaja.

Tehtivit ja valtundet
62 artikla

1. Talous- ja sosiaalineuvosto voi laatia
tai teettdd tutkimuksia ja selontekoja, jotka
koskevat kansainvilisii talous-, sosiaali-, si-
vistys-, kasvatus-, terveydenhoito- ja muita
timinlaatuisia asioita sekd esittii kaikkia
tillaisia asioita koskevia suosituksia yleisko-
koukselle, Yhdistyneiden Kansakuntien jise-
nille ja asianomaisille erityiselimille.

2. Se voi esittii suosituksia, joiden tar-
koituksena on edistid kaikille kuuluvien ih-
misoikeuksien ja perusvapauksien atvossapi-
timisti ja kunnioittamista.

3. Se voi toimialaansa kuuluvissa asioissa
laatia yleiskokoukselle esitettdvid sopimus-
fuonnoksia.

4, Se voi Yhdistyneiden Kansakuntien
vahvistamien sdintdjen mukaisesti toimi-
alaansa kuuluvia asioita varten kutsua koolle
kansainvilisii konferensseja.

33



63 artikla

1. Talous- ja sosiaalineuvosto voi tehdi
kaikkien 57 artiklassa mainittujen elimien
kanssa sopimuksia niiden ehtojen miirittele-
miseksi, joilla asianomainen elin saatetaan
Yhdistyneiden Kansakuntien yhteyteen. Til-
laiset sopimukset on alistettava yleiskokouk-
sen hyviksyttaviksi.

2. Se voi yhtendistii erityiselinten toi-
minnan neuvottelemalla niiden kanssa ja
esittimidlld niille sekd yleiskokoukselle ja Yh-
distyneiden Kansakuntien jisenille suosituk-
sia.

64 artikla

1. Talous- ja sosiaalineuvosto voi ryhtyi
asianmukaisiin  toimenpiteisiin  saadakseen
sddnnollisia  kertomuksia erityiselimilti. Se
voi sopia Yhdistyneiden Kansakuntien jisen-
ten ja erityiselinten kanssa kertomusten saa-
misesta siitd, mihin toimenpiteisiin on ryh-
dytty sen omien suositusten seki yleiskokouk-
sen talous- ja sosiaalineuvoston toimivaltaan
kuuluvissa asioissa tekemien suositusten tdy-
tint6on panemiseksi.

2. Se voi saattaa yleiskokouksen tietoon
huomautuksensa niiden kertomusten johdosta.

65 artikla
Talous- ja sosiaalineuvosto voi antaa tur-
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vallisuusneuvostolle tietoja ja sen on turval-
lisuusneuvoston pyytiessid autettava siti.

66 artikla

1. Talous- ja sosiaalineuvoston on suoritet-
tava sen toimialaan kuuluvat tehtivit yleis-
kokouksen suosituksia tdytint66n pantaessa.

2. Se voi yleiskokouksen suostumuksella
suorittaa palveluksia Yhdistyneiden Kansa-
kuntien jisenten ja erityiselinten pyynnosti.

3. Sen on suorittettava muitakin tehtivii,
jotka on miiritelty muualla tissi peruskir-
jassa tai joita yleiskokous sille mahdollisesti
antaa.

Aiinestys

67 artikla
1. Talous- ja sosiaalineuvoston kullakin ji-
senelld on yksi #dni.
2. Talous- ja sosiaalineuvoston paitskset
tehddin lisniolevien dinestivien jdsenten
yksinkertaisella dintenenemmistolla.

Menettelyjirjestys

68 artikla
Talous- ja sosiaalineuvoston on asetettava
valiokuntia taloudellisia ja sosiaalisia kysy-
myksid seki ihmisoikeuksien edistimistd var-
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ten ynni muitakin sen tehtivien suorittami-
seksi tarpeellisia valiokuntia.

69 artikla
Talous- ja sosiaalineuvoston on kutsuttava
Yhdistyneiden Kansakuntien jisen osallistu-
maan, ilman Zinioikeutta, jokaisen, erityi-
sesti titd jisenti koskevan asian kisittelyyn.

70 artikla
Talous- ja sosiaalineuvosto voi suorittaa
jirjestelyjd, jotta erityiselinten edustajat voi-
vat osallistua, ilman #inioikeutta, neuvoston
ja sen asettamien valiokuntien neuvotteluihin
seki sen omat edustajat erityiselinten neuvot-
teluihin.
71 artikla
Talous- ja sosiaalineuvosto voi suorittaa
sopivia jirjestelyji neuvotellakseen ei-valtiol-
listen jirjestdjen kanssa, jotka kisittelevit
neuvoston alaan kuuluvia asioita. Tillaisiin
jarjestelyihin voidaan ryhtyd kansainvilisten
tai, milloin se katsotaan sopivaksi, kansal-
listen jirjestdjen kanssa, sen jilkeen kun
asiasta on asianomaisen Yhdistyneiden Kan-
sakuntien jisenen kanssa neuvoteltu.

72 artikla
1. Talous- ja sosiaalineuvosto vahvistaa
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itse tyOjirjestyksensi ja mdirdd tilloin myds
puheenjohtajansa valitsemistavan.

2. Talous- ja sosiaalineuvosto kokoontuu
tarvittaessa sddntojensd mukaisesti; niissi tulee
olla midirdys siitd, ettd neuvosto kutsutaan
koolle sen jdsenten enemmiston pyynndsti.

XI LUKU

ITSEHALLINTOA VAILLA OLEVIA
ALUEITA KOSKEVA JULISTUS

73 artikla

Yhdistyneiden Kansakuntien jisenet, jotka
ovat vastuussa tai ottavat vastuun sellaisten
alueiden hallinnosta, joiden viesto ei vield ole
saavuttanut tiydellistd itsehallintoa, tunnustavat
sen periaatteen, ettd niiden alueiden asukkaiden
edut ovat ensisijaiset, ja omaksuvat pyhdni
luottamustehtiviniin velvollisuuden edistii
kaikin mahdollisin tavoin timin peruskirjan
luoman kansainvilisen rauhan ja turvallisuu-
den jirjestelmidn puitteissa niiden alueiden
asukkaiden hyvinvointia sekd tdssi tarkoituk-
sessa:

a. osoirtaen asiaankuuluvaa kunnioitusta
kysymyksessd olevan vieston kulttuuria koh-
taan, taata sen poliittinen, taloudellinen, so-
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siaalinen ja kasvatuksellinen edistys, sen oi-
keudenmukainen kohtelu sekid sen suojelemi-
nen viirinkdytoksiltd;

b. kehittdi itsehallintoa, ottaa asianmukai-
sesti huomioon viestdn poliittiset pyrkimykset
sekd auttaa sitd sen vapaiden poliittisten laitos-
ten asteittaisessa kehittimisessi kunkin alueen
ja sen viestdn erityisten olosuhteiden sekil
viestdn erilaisen kehitystason mukaan;

c. edistii kansainvilisti rauhaa ja turval-
lisuutta;

d. tukea rakentavia ja kehitysti edistivii
toimenpiteitd, kannustaa tutkimustydtd, olla
yhteistoiminnassa keskeniin sekd, missi ja
milloin aihetta on, myds kansainvilisten eri-
tyisjarjestbjen kanssa tdssi artiklassa mainit-
tujen sosiaalisten, taloudellisten ja tieteellis-
ten tarkoitusperien kiytinnolliseksi toteutta-
miseksi;

e. toimittaa piisihteerille siinnoliisesti
tiedoitustarkoituksessa, huomioonottaen tur-
vallisuuden ja valtiosiinndstd johtuvien ni-
kokohtien vaatimat rajoitukset, tilastollisia ja
muita teknillisluonteisia tietoja niiden aluei-
den taloudellisista, sosiaalisista ja kasvatuk-
sellisista oloista, joista kukin on vastuussa,
lukuunottamatta alueita, joihin sovelletaan XII
ja XIIT luvun miiriyksid.
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74 artikla

Yhdistyneiden Kansakuntien jisenet ovat
myds yksimielisid siitd, ettd niiden politiikan
tissd luvussa tarkoitettuihin alueisiin nihden
on pohjauduttava yhti suuressa miirin kuin
itse emimaahan kuuluvilla alueilla yleiseen
hyvidn naapuruuden periaatteeseen sosiaalisessa,
taloudellisessa ja kaupallisessa suhteessa, ottaen
asianmukaisesti huomioon muun maailman
edut ja hyvinvointi.

XII LUKU

KANSAINVALINEN HUOLTOHALLINTO-
JARJESTELMA

75 artikla

Yhdistyneet Kansakunnat perustaa mii-
riysvaltansa alaisen kansainvilisen huolto-
hallintojirjestelmin sellaisten alueiden hal-
lintoa ja valvontaa varten, jotka mydhemmin
tehtivilli erillisilli sopimuksilla voidaan aset-
taa sen alaisiksi. Niditd alueita nimitetdin
jiljempini huoltohallintoalueiksi.

76 artikla

Sopusoinnussa timin peruskirjan 1 artik-
lassa esitettyjen Yhdistyneiden Kansakuntien
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piimiirien kanssa huoltohallintojirjestelmin
paipyrkimyksend on:

a. edistid kansainvilisti rauhaa ja turvalli-
suutta;

b. tukea huoltohallintoalueiden asukkaiden
poliittista, taloudellista, sosiaalista ja kasva-
tuksellista edistysti seki heiddn jatkuvaa ke-
hitystidn itsehallintoa tai itsendisyyttd kohti,
ottaen huomioon jokaisen alueen ja sen vieston
erityiset olot seki asianomaisen vieston va-
paasti ilmaisemat toivomukset seki kunkin
huoltohallintosopimuksen midriykset;

c. elvyttid ihmisoikeuksien ja perusvapauk-
sien kunnioittamista kaikkiin nihden rotuun,
sukupuoleen, kieleen tai uskontoon katsomatta
ja edistdd kaikkien kansojen keskindisen riippu-
vaisuuskisityksen tunnustamista; sekd

d. taata kaikille Yhdistyneiden Kansakun-
tien jisenille ja niiden kansalaisille saman-
lainen kohtelu sosiaalisissa, taloudellisissa ja
kaupallisissa asioissa sekd jilkimmiisille tasa-
arvoisuus myds oikeudenkiytossd, kuitenkin
vaikeuttamatta edelli mainittujen pyrkimysten
toteuttamista ja ottaen huomioon 80 artiklan
midriykset,

77 artikla
1. Huoltohallintojirjestelmid  sovelletaan
seuraaviin ryhmiin kuuluviin alueisiin, jotka
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huoltohallintosopimuksilla asetetaan sen alai-
siksi:

a. nykyiset mandaattialueet;

b. alueet, jotka toisen maailmansodan seu-
rauksena voivat tulla erotetuiksi vihollisval-
tioista; sekid

c. alueet, jotka niiden hallinnosta vastuussa
olevat valtiot vapaaehtoisesti asettavat jirjes-
telmin alaisiksi.

2. Myohemmin sovitaan siitd, mitkd edel-
ldoleviin ryhmiin kuuluvista alueista saatetaan
huoltohallintojirjestelmin alaisiksi ja milld
ehdoin.

78 artikla

Huoltohallintojiirjestelmiiii ei ole sovellet-
tava maihin, jotka ovat tulleet Yhdistyneiden
Kansakuntien jdseniksi, joiden keskiniiset
suhteet perustuvat tdysivaltaisen tasa-arvoi-
suuden periaatteen kunnioittamiseen.

79 artikla

Jokaista huoltohallintojirjestelmin alaiseksi
asetettavaa aluetta koskevista huoltohallinto-
sopimuksen midrdyksistd sekd muutoksista tai
lisiyksisti on sovittava niiden valtioiden kes-
ken, joita kysymys suoranaisesti koskee, niihin
luettuna asianomainen mandaattivaltio, kysy-
myksen ollessa Yhdistyneiden Kansakuntien
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jisenen mandaattialueesta, ja ne on hyvik-
syttivd 83 ja 85 artiklan edellyttimilld tavalla.

80 artikla

1. Ellei 77, 79 ja 81 artiklan mukaan teh-
dyissi erillisissi huoltohallintosopimuksissa,
joilla jokin alue saatetaan huoltohallinto-
jirjestelmin alaiseksi, toisin sovita, sekd
kunnes tillaiset sopimukset on tehty, ei min-
kidn timin luvun miiriyksen ole tulkittava
milldiin tavoin vilittomisti tai vilillisesti
muuttavan minkiin valtion tai kansan oikeuk-
sia tai sellaisten voimassa olevien kansainvilis-
ten sopimusten miiriyksii, joissa Yhdistynei-
den Kansakuntien jisenet ovat sopimuspuolia.

2. Timin artiklan 1 momenttia dlkéon tul-
kittako niin, ettd sen perusteella voidaan vii-
vistyttdd tai siirtdd sellaisista sopimuksista
neuvottelemista tai pidttimistd, joilla man-
daatti- tai muita alueita saatetaan huoltohal-
lintojirjestelmin alaisiksi 77 artiklan edellyttd-
milli tavalla.

81 artikla

Huoltohallintosopimuksen ~ tulee  sisdltdd
kussakin tapauksessa ne ehdot, joiden puit-
teissa  huoltohallintoaluetta  hallitaan, sekd
midritd viranomainen, joka kiyttii huolto-
hallintoalueella hallintovaltaa. Tillaisena vi-
ranomaisena, jota jiljempini kutsutaan hal-
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lintoviranomaiseksi, saattaa olla yksi tai
useampi valtio tai jirjestd itse.

82 artikla
Jokaisessa huoltohallintosopimuksessa  voi-
daan midrddi yksi tai useampi strateginen
alue, joka voi kisittdd osittain tai kokonaan
sopimuksen tarkoittaman huoltohallintoalueen,
siten kuitenkaan rajoittamatta mitdin 43 ar-
tiklan mukaan tehtyd erityissopimusta.

83 artikla

1. Turvallisuusneuvosto suorittaa  kaikki
Yhdistyneiden Kansakuntien strategisia alueita
koskevat tehtivit, niihin luettuna huoltohallin-
tosopimusten ehtojen seki niiden muutosten ja
lisiysten hyviksyminen.

2. Jokaisen strategisen alueen viestdén on
sovellettava 76 artiklassa mainittuja piipyr-
kimyksii.

3, Turvallisuusneuvoston on, ottaen huo-
mioon huoltohallintosopimusten miiriykset ja
turvallisuuden vaatimukset, kiiytettivi hyvik-
seen huoltohallintoneuvoston apua suorittaes-
saan sellaisia Yhdistyneiden Kansakuntien
huoltohallintojirjestelmin mukaisia tehtdvii,
jotka koskevat strategisten alueiden poliittisia,
taloudellisia, sosiaalisia ja  kasvatuksellisia
kysymyksii.
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84 artikla

Hallintoviranomaisen velvollisuutena on pi-
tii huolta siitd, ettd huoltohallintoalue osal-
listuu kansainvilisen rauhan ja turvallisuuden
yllipitimiseen. Tissi tarkoituksessa hallinto-
viranomainen voi kiyttdd huoltohallintoalueelta
saamiaan vapaaehtoisia joukkoja, helpotuksia
ja apua tdyutdikseen tissi suhteessa ottamansa
velvoitukset turvallisuusneuvostoa kohtaan seki
huolehtiakseen paikallisen puolustuksen sekid
lain ja jirjestyksen yllipitimisestd huoltohal-
lintoalueella.

85 artikla

1. Yleiskokous suorittaa Yhdistyneiden Kan-
sakuntien tehtivit, jotka koskevat kaikkien
muiden paitsi strategisiksi mairittyjen alueiden
huoltohallintosopimuksia, niihin luettuna huol-
tohallintosopimusten ehtojen sekd niiden muu-
tosten ja lisdysten hyviksyminen.

2. Huoltohallintoneuvoston, joka toimii
yleiskokouksen miiriysvallan alaisepa, on
autettava yleiskokousta niiden tehtivien tdyt-
timisessi.

XIII LUKU
HUOLTOHALLINTONEUVOSTO
Kokoonpano
86 artikla

1. Huoltohallintoneuvoston muodostavat seu-
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raavat Yhdistyneiden Kansakuntien jdsenet:

a. jisenet, jotka hallitsevat huoltohallinto-
alueita;

b. ne 23 artiklassa nimeltd mainitut jisenet,
joilla ei ole hallinnossaan huoltohallintoalueita;
seki

¢. niin monta muuta yleiskokouksen kol-
meksi vuodeksi kerrallaan valitsemaa jisenti,
kuin on tarpeen, jotta huoltohallintoneuvoston
koko jisenmiiri on tasan jakautunut sellaisten
Yhdistyneiden Kansakuntien jisenten kesken,
joilla on hallinnossaan huoltohallintoalueita,
ja sellaisten, joilla ei niitd ole.

2. Jokainen huoltohallintonevoston jisen
valtuuttaa yhden erityisen pitevin henkilon
edustamaan siti neuvostossa.

Tebtirit ju valtundet

87 artikla

Yleiskokous ja sen midrdysvallan alaisena
huoltohallintoneuvosto voivat tiyttdessdin teh-
tavidin:

a. tarkastaa hallintoviranomaisen esittimii
kertomuksia;

b. ottaa vastaan anomuksia sekii tutkia niiti
neuvotellen hallintoviranomaisen kanssa;

c. huolehtia siiti, etti midriaikaisia kiynteji
suoritetaan asianomaisilla huoltohallintoalueilla
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hallintoviranomaisen kanssa sovittuina aikoina;
sekd

d. ryhtyi niihin seki muihin toimenpitei-
siin huoltohallintosopimusten miirdysten mu-
kaisesti.

88 artikla

Huoltohallintoneuvoston on laadittava ky-
selylomake kunkin huoltohallintoalueen asuk-
kaiden poliittisesta, taloudellisesta, sosiaalisesta
ja kasvatuksellisesta edistyksestd, ja hallinto-
viranomaisen on laadittava tillaisen kyselylo-
makkeen perusteella vuosikertomus yleisko-
koukselle jokaiselta yleiskokouksen toimival-
taan kuuluvalta huoltohallintoalueelta.

Alinestys

89 artikla

1. Huoltohallintoneuvoston jokaisella jise-
nelld on yksi ddni.

2. Huoltohallintonevoston piitokset tehdiin
lisniolevien ja Hinestivien jisenten yksinker-
taisella dintenenemmistolli.

Menettelyjirjestys

90 artikla
1. Huoltohallintoneuvosto  vahvistaa  oman
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tyojirjestyksensi ja mdirid tilléin myGs pu-
heenjohtajan valitsemistavan.

2. Huoltohallintoneuvosto kokoontuu tar-
peen vaatiessa sdintdjensi madradmillad tavalla.
Siantdihin on sisidllytettivd midrdys siitd, ettd
neuvosto kutsutaan koolle jisenten enemmiston
pyynnosti.

91 artikla

Huoltohallintoneuvoston on kiyttettdvi tar-
peen vaatiessa hyvikseen talous- ja sosiaali-
neuvoston sekd erityiselinten apua asioissa,
jotka koskevat niiiden toimialoja.

XIV LUKU
KANSAINVALINEN TUOMIOISTUIN

92 artikla
Kansainvilinen tuomioistuin on Yhdisty-
neiden Kansakuntien oikeudellinen piielin. Se
toimii tihidn liitetyn perussiinndn mukaisesti,
joka pohjautuu Pysyvin kansainvilisen tuo-
mioistuimen perussaintoon ja on timin perus-
kirjan erottamaton osa.

93 artikla
1. Kaikki Yhdistyneiden Kansakuntien ji-
senet ovat 7pso facto yhtyneet Kansainvilisen
tuomioistuimen perussainthon.
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2. Valtio, joka ei ole Yhdistyneiden Kan-
sakuntien jisen, saattaa yhtyd Kansainvilisen
tuomioistuimen perussiintodn yleiskokouksen
turvallisuusneuvoston  suosituksesta  kussakin
yksityistapauksessa miiriimin ehdoin.

94 artikla

1. Kukin Yhdistyneiden Kansakuntien jisen
sitoutuu noudattamaan Kansainvilisen tuo-
mioistuimen piitoksid jokaisessa asiassa, jossa
se on asianosaisena.

2. Jos asianosainen ei tiyti tuomioistuimen
paitoksesti sille johtuvia velvoituksia, on toi-
sella asianosaisella oikeus kidintyi turvalli-
suusneuvoston puoleen, joka voi tarpeen vaa-
tiessa esittdd suosituksia tai padttid toimen-
piteistd, joihin on ryhdyttivii tuomion tiy-
tintéonpanemiseksi.

95 artikla
Mikiin timin peruskirjan miiriys ei esti
Yhdistyneiden Kansakuntien jisenii jatci-
mistd riitojensa ratkaisemista muille tuomio-
istuimille jo voimassa olevien tai vastaisuu-
dessa solmittavien sopimusten perusteella.

96 artikla
1. Yleiskokous tai turvallisuusneuvosto voi
pyytii Kansainvilisen tuomioistuimen neu-
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vovaa lausuntoa kaikista oikeudellisista kysy-
myksisti.

2. Muut Yhdistyneiden Kansakuntien elimet
seki erityiselimet, jotka yleiskokous milloin
hyvinsi voi tihin valtuuttaa, saattavat myds
pyytdd tuomioistuimen neuvovaa lausuntoa
niiden toiminnan piirissi syntyvistd oikeudelli-
sista kysymyksistd.

XV LUKU
SIHTEERISTO

97 artikla
Sihteeristd kisittii pddsihteerin ja jdrjeston
tarvitseman henkilokunnan. Piidsihteerin  ni-
mittdd turvallisuusneuvoston suosituksesta yleis-
kokous. Hin on jirjeston ylin virkamies.

98 artikla

Piidsihteeri toimii tdssi ominaisuudessaan
kaikissa yleiskokouksen, turvallisuusneuvoston,
talous- ja sosiaalineuvoston ja huoltohallinto-
neuvoston kokouksissa sekd suorittaa muita
niiden elinten hinelle antamia tehtdvid. Pdi-
sihteeri esittdd yleiskokoukselle vuosikertomuk-
sen jirjeston toiminnasta.

99 artikla
Piisihteeri voi kiinnittid turvallisuusneuvos-
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ton huomion jokaiseen seikkaan, joka hinen
mielestiin saattaa uhata kansainvilisen rauban
ja turvallisuuden yllapitdmista.

100 artikla

1. Tehtiviensi suorittamisessa pdisihteeri ja
sihteeristdn henkilokunta eivdt saa pyytdd tai
vastaanottaa ohjeita miltiin hallitukselta tai
muulta viranomaiselta jirjestdn ulkopuolelta.
Heidin on pidityttivi kaikista teoista, jotka
eivit sovellu heidin asemaansa kansainvilisind,
ainoastaan jirjestdlle vastuullisina virkamie-
hini.

2. Kukin Yhdistyneiden Kansakuntien jisen
sitoutuu  kunnioittamaan piisihteerin ja hen-
kilokunnan tehtivien puhtaasti kansainvilistd
luonnetta sekd pidittymidn yrittimisti vaikut-
taa heihin heidiin tehtiviensi tiyttdmisessd.

101 artikla

1. Sihteeriston henkilokunnan nimittdd pii-
sihteeri yleiskokouksen vahvistamien midrdys-
ten mukaan,

2, Sopiva vakinainen henkildkunta asetetaan
talous- ja sosiaalineuvoston, huoltohallinto-
neuvoston ja tarpeen vaatiessa Yhdistyneiden
Kansakuntien muiden elinten kiyttdon. Timi
henkilokunta kuuluu sihteeristéon.
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3. Miirddvini nik6kohtana henkilokuntaa
otettaessa ja tybehtoja miirittiessdi on pidet-
tivi vilttimittdmyyttd taata jirjestolle sellais-
ten henkildiden saanti, jotka tySkykynsd, pite-
vyytensi ja luotettavuutensa puolesta tdyttivit
kaikkein korkeimmat vaatimukset. Asianmu-
kaista huomiota on kiinnitettidvi sen seikan tir-
keyteen, etti henkilokunta hankitaan niin laa-
jalta maantieteelliselti pohjalta kuin mahdol-
lista.

XVI LUKU
ERINAISIA MAARAYKSIA

102 artikld

1. Jokainen sopimus ja kansainvilinen vili-
puhe, jonka jokin Yhdistyneiden Kansakuntien
jisen tekee timin peruskirjan tultua voimaan,
on niin pian kuin mahdollista kirjattava sih-
teerist0ssd ja sen toimesta julkaistava.

2. Sellaiseen sopimukseen tai kansainviliseen
vilipuheeseen, jota ei ole kirjattu timin artiklan
1 momentin midriysten mukaisesti, kuuluva
sopimuspuoli ei voi vedota mainittuun sopi-
mukseen tai vilipuheeseen missiin Yhdisty-
neiden Kansakuntien elimessi.

103 artikla
Jos  Yhdistyneiden Kansakuntien jisenten
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tihin peruskirjaan ja johonkin muuhun kan-
sainviliseen sopimukseen perustuvat velvoituk-
set ovat ristiriidassa keskendin, on timin pe-
ruskirjan velvoituksilla etusija.

104 artikla
Jirjeston tulee nauttia kunkin jisenensd
alueella sellaista oikeuskelpoisuutta, kuin on
tarpeen sen tehtivien tiyttimiseksi ja péd-
miirien toteuttamiseksi.

105 artikla

1. Jirjeston tulee nauttia kunkin jisenensd
alueella sellaisia erioikeuksia ja vapauksia, kuin
on tarpeen sen paimiirien toteuttamiseksi.

2. Yhdistyneiden Kansakuntien jdsenten
edustajien ja jirjeston virkamiesten tulee sa-
moin nauttia sellasia erioikeuksia ja vapauksia,
jotka ovat tarpeen, jotta he voisivat suorittaa
jarjestod koskevat tehtivinsi riippumattomasti.

3. Yleiskokous voi esittid suosituksia timdn
artiklan 1 ja 2 momentin soveltamisen yksityis-
kohtien miirittelemiseksi tai voi tdssi tar-
koituksessa ehdottaa Yhdistyneiden Kansakun-
tien jisenille sopimusten tekemisti.
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XVII LUKU

VALIAIKAISIA TURVALLISUUS-
MAARAYKSIA

106 artikla

Ennen kuin sellaiset 43 artiklassa mainitut
erityiset sopimukset ovat tulleet voimaan, jotka
turvallisuusneuvoston kisityksen mukaan teke-
vit mahdolliseksi ryhtyd suorittamaan sille 42
artiklan mukaan kuuluvia tehtivii, on loka-
kuun 30 pdivini 1943 Moskovassa allekirjoite-
tun neljin vallan julistuksen osapuolten sekd
Ranskan neuvoteltava mainitun julistuksen 5
kohdan miirdysten mukaisesti keskenddn ja
tarpeen vaatiessa muiden Yhdistyneiden Kan-
sakuntien jisenten kanssa niihin yhteisiin toi-
menpiteisiin ryhtymisestd jirjestdn nimissd,
jotka saattavat olla tarpeen kansainvilisen rau-
han ja turvallisuuden yllapitimiseksi.

107 artikla

Tamidn peruskirjan miiriykset eivit rajoita
eivitkd esti mitidn sellaisia toimenpiteiti jon-
kin timin peruskirjan allekirjoittajavaltion vi-
hollisena toisessa maailmansodassa olleeseen
valtioon nihden, jotka niisti vastuussa olevat
hallitukset ovat sanotun sodan johdosta suorit-
taneet tai hyviksyneet.
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XVHI LUKU

MUUTOKSET

108 artikla

Tihin peruskirjaan tehtivit muutokset tule-
vat voimaan kaikkiin Yhdistyneiden Kansa-
kuntien jiseniin nihden, kun vihintiin kahden
kolmanneksen enemmistd yleiskokouksen jise-
nisti on ne hyviksynyt ja kun vihintiin kaksi
kolmannesta Yhdistyneiden Kansankuntien ji-
senistd, ndihin luettuina kaikki turvallisuus-
neuvoston pysyvit jisenet, on ne ratifioinut
valtiosiintdjensd mukaisessa jarjestyksessi.

109 artikla

L. Tamin peruskirjan tarkistamiseksi voidaan
pitid  Yhdistyneiden Kansakuntien jdsenten
yleinen konferenssi, aikana ja paikassa, joista
péitetdin yleiskokouksen jisenten kahden kol-
manneksen enemmistolld ja turvallisuusneuvos-
ton minkd hyvinsi yhdeksin jisenen enemmis-
lld. Konferenssissa on Yhdistyneiden Kansa-
kuntien kullakin jisenelld yksi #ani.

2. Jokainen timin peruskirjan muutos, jota
on kannattanut kaksi kolmannesta konferenssin
osanottajista, tulee voimaan, kun vihintdin
kaksi kolmannesta Yhdistyneiden Kansakuntien
jdsenistd, nidihin luettuina kaikki turvallisuus-
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neuvoston pysyvit jisenet, on sen ratifioinut
valtiosidntdjensi mukaisessa jirjestyksessi.

3. Ellei tillaista konferenssia ole pidetty
ennen yleiskokouksen kymmenettd vuosi-istun-
toa timin peruskirjan voimaantulon jilkeen,
merkitdin tillaisen konferenssin kokoonkut-
sumisehdotus  yleiskokouksen kymmenennen
vuosi-istunnon  esityslistalle, ja konferenssi
pidetdin, jos yleiskokouksen jisenten enemmis-
to ja turvallisuusneuvoston mitki hyvinsi seit-
semin jisentd niin pddttdvit.

XIX LUKU
RATIFIOINTI JA ALLEKIRJOITTAMINEN

110 artikla

1. Timidn peruskirjan ratifioivat allekir-
joittajavaltiot valtiosidntdjensd mukaisessa jir-
jestyksessi,

2. Ratifioimiskirjat talletetaan Amerikan
Yhdysvaltain hallituksen huostaan, joka ilmoit-
taa jokaisesta talletuksesta kaikille allekirjoit-
tajavaltioille sekd jirjeston piisihteerille, kun
tillainen on nimitetty.

3. Timi peruskirja tulee voimaan, kun
Kiinan Tasavalta, Ranska, Sosialististen Neuvos-
totasavaltain Liitto, Ison-Britannian ja Pohjois-
Irlannin Yhdistynyt Kuningaskunta ja Ameri-
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kan Yhdysvallat seki muiden allekirjoittajaval-
tioiden enemmistd ovat tallettaneet ratifioimis-
kirjansa. Timin jilkeen Amerikan Yhdysval-
tain hallitus laatii ratifioimiskirjojen talletuk-
sesta poytikirjan ja toimittaa tistid jiljenndkset
kaikille allekirjoittajavaltioille.

4. Timin peruskirjan allekirjoittajavaltiot,
jotka sen voimaan tultua ratifioivat sen, tulevat
Yhdistyneiden Kansakuntien alkuperiisiksi ji-
seniksi sind piiviind, jolloin ne tallettavat rati-
fioimiskirjansa.

111 artikla

Timi peruskirja, jonka kiinan-, ranskan-,
venijin-, englannin- ja espanjankieliset tekstit
ovat yhti todistusvoimaiset, talletetaan Ameri-
kan Yhdysvaltain hallituksen arkistoon. Timi
hallitus toimittaa peruskirjasta asianmukaisesti
oikeiksi todistetur jiljennokset muiden alle-
kirjoittajavaltioiden hallituksille.

Tamdin vakuudeksi Yhdistyneiden Kansakun-
tien hallitusten edustajat ovat allekirjoittaneet
tdmin peruskirjan.

Tebtiin San Franciscon kaupungissa 26 pii-
vini kesikuuta 1945,
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KANSAINVALISEN TUOMIOISTUIMEN
PERUSSAANTO

1 artikla

Yhdistyneiden Kansakuntien peruskirjalla
jirjeston oikeudelliseksi pidelimeksi perustettu
Kansainvilinen tuomioistuin jirjestetiin ja toi-
mii timin perussiinndn miirdysten mukaan.

I LUKU
TUOMIOISTUIMEN JARJESTYSMUOTO

2 artikla

Tuomioistuimen muodostavat riippumatto-
mat tuomarit, jotka valitaan heidin kansalli-
suuteensa katsomatta henkildistd, jotka naut-
tivat suurinta stveellisti arvonantoa ja tiyttivit
ylimpien oikeusvirkojen hoitamiseen kunkin
kotimaassa vaadittavat ehdot tai joilla oikeus-
oppineina on yleisesti tunnustettu pitevyys kan-
sainvilisen oikeuden alalla.

3 artikla
1. Tuomioistuimen muodostza viisitoista ji-
sentd. Siihen ei voi kuulua enempii kuin yksi
saman valtion kansalainen.
2. Henkilod, jota kysymyksen ollessa hinen
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jisenyydestiin tuomioistuimessa, voitaisiin pi-
tid useamman kuin yhden valtion kansalaisena,
on pidettivi sen valtion kansalaisena, jossa
hin tavallisesti kiyttdd yksityisoikeudellisia ja
valtiollisia oikeuksiaan.

4 artikla

1. Yleiskokous ja turvallisuusneuvosto va-
litsevat tuomioistuimen jasenet Pysyvin vilitys-
tuomioistuimen kansallisten ryhmien esittimis-
ti henkilbluettelosta jiljempand mainittujen
miiriysten mukaan.

2. Niiden Yhdistyneiden Kansakuntien ji-
senten kohdalta, jotka eivit ole edustettuina
Pysyvissd  vilitystuomioistuimessa, esitetdin
ehdokkaat niiden kansallisten ryhmien taholta,
jotka niiden hallitukset tdtd tarkoitusta varten
asettavat samojen perusteiden mukaan, kuin
vuonna 1907 tehdyn, kansainvilisten riitai-
suuksien rauhanomaista selvittelyi koskevan
Haagin yleissopimuksen 44 artikla midirdad Py-
syvin vilitystuomioistuimen jisenten vaalista.

3. Erityisten sopimusten puuttuessa yleisko-
kous midridd turvallisuusneuvoston suositukses-
ta ehdot, joilla tuomioistuimen jisenten vaaliin
voi ottaa osaa sellainen valtio, joka on yhtynyt
tihin perusiintéon, mutta ei ole Yhdistynei-
den Kansakuntien jisen.
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5 artikla

1. Vihintdiin kolme kuukautta ennen vaa-
lipdivii on Yhdistyneiden Kansakuntien pii-
sihteerin kehoitettava kirjallisesti tihin pe-
russidntoon  yhtyneisiin  valtioihin  kuuluvia
Pysyvin vilitystuomioistuimen jisenid samoin
kuin kansallisten ryhmien jisenid, jotka on
valittu 4 artiklan 2 momentin mukaan, mairi-
ajan kuluessa kansallisten ryhmiensi nimessid
tekemiin ehdotuksen henkildistd, jotka tdyttd-
vit tuomioistuimen jdsenille asetetut wvaati-
mukset.

2. Mikaan ryhmi ei saa esittdd enempii kuin
nelji henkildd, joista enintiin kaksi saa olla
sen omia kansalaisia. Missidn tapauksessa ei
ehdokkaiden lukumiird saa- olla tiytettivien
paikkojen kaksinkertaista midrai suurempi.

6 artikla

On suotavaa, etti kukin kansallinen ryhmad,
ennen kuin se ryhtyy asettamaan ehdokkaita,
tiedustelee maansa korkeimman oikeuden,
oikeustieteellisten tiedekuntien ja oikeustie-
teellisten  opetuslaitosten seki  kansallisten
oikeustieteellisten akatemiojen ja kansainvi-
listen oikeusticteellisten akatemiojen kan-
sallisten osastojen mielipidetti.
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7 artikla

1. Piisihteeri laatii aakkosellisen luettelon
kaikista titen ehdotetuista henkildistd. Ainoas-
taan nimi henkildt ovat vaalikelpoisia, lukuun-
ottamatta 12 artiklan 2 momentissa mainittua
tapausta,

2. Piidsihteeri toimittaa timin luettelon
yleiskokoukselle ja turvallisuusneuvostolle.

8 artikla
Yleiskokous ja turvallisuusneuvosto toimit-
tavat toisistaan riippumatta tuomioistuimen
jisenten vaalin.

9 artikla

Jokaisessa vaalissa on valitsijamiesten pidet-
tivi mielessi, ettd tuomioistuimen jiseniksi va-
littavista henkildisti kukin henkilokohtaisesti
tiyttdid vaaditut ominaisundet ja ettd lisiksi
saadaan varmuus siiti, etti he kokonaisuutena
edustavat sivistyksen piimuotoja ja maailman
tirkeimpii oikeusjirjestelmii.

10 artikla
1. Valituiksi ovat tulleet ne, jotka yleisko-
kouksessa ja turvallisuusneuvostossa ovat saa-
neet ehdottoman #inten enemmiston.
2. Turvallisuusneuvostossa  tapahtuvassa
ddnestyksessd, oli kysymyksessi tuomarien tai
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jiljempani 12 artiklassa mainitun lautakunnan
jisenten vaali, ei ole tehtivi mitiin eroa tur-
vallisuusneuvoston pysyvien ja vaihtuvien ji-
senten vililld.

3. Jos useampi kuin yksi saman valtion
kansalainen saa ehdottoman dinten enemmiston
sekd yleiskokouksessa etti turvallisuusneuvos-
tossa, katsotaan ainoastaan vanhin niisti vali-
tuksi.

11 artikla
Jos ensimmiisen vaalikokouksen jilkeen paik-
koja vieli on tiyttimittd, pidetiin samalla
tavalla toinen ja tarvittaessa kolmas vaalikoko-
us.

12 artikla

1. Jos kolmannen vaalikokouksen jilkeen
vield jid tiyttimittomii paikkoja, voidaan mil-
loin tahansa, joko yleiskokouksen tai turvaili-
suusneuvoston pyynnostd, asettaa kuusi jisentd
kisittivi sovittelulautakunta, jonka jisenisti
yleiskokous nimittii kolme ja turvallisuusneu-
vosto kolme, nimeimiin chdottomalla dinten
enemmistolld  kubunkin vapaaseen paikkaan
yhden ehdokkaaa yleiskokouksen ja turvalli-
suusneuvoston, kummankin erikseen, hyviksyt-
taviksi,

2. Sovittelulautakunta voi yksimieliselld
paitokselld ehdokasluetteloon ottaa henkilditd,
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jotka tiyttivit vaaditut ehdot, vaikka heidin
nimidin ei olisikaan 7 artiklassa mainitussa
luettelossa.

3, Jos sovittelulautakunta toteaa, ettei se
kykene toimittamaan vaalia, tuomioistuimen jo
valitut jdsenet tdyttivit turvallisuusneuvoston
midriimin ajan kuluessa vapaat paikat valiten
uudet jisenet niisti henkildisti, jotka ovat
saaneet dinid joko yleiskokouksessa tai tur-
vallisuusneuvostossa.

4. Jos tuomarien dinet jakautuvat tasan, rat-
kaisee vanhimman tuomarin #ini.

13 artikla

1. Tuomioistuimen jisenet valitaan yhdek-
siksi vuodeksi ja heidit voidaan valita uudel-
leen; mikili on kysymys tuomioistuimen ensim-
miisessi vaalissa valituista tuomareista, paattyy
kuitenkin viiden tuomarin toimikausi kolmen
vuoden kuluttua ja viiden muun tuomarin
kuuden vuoden kuluttua.

2. Tuomarit, joiden toimikaudet piittyvit
edellimainittujen ensimmiisten kolmen ja
kuuden vuoden kuluttua, midritiin arvonnalla,
jonka piisihteeri suorittaa vilittomisti ensim-
miisen vaalin jilkeen. -

3. Tuomioistuimen jdsenet pysyvit virassd,
kunnes heidin paikkansa uudelleen tiytetdin.
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Senkin jilkeen he kisittelevit loppuun ne asiat,
joihin he ovat jo ryhtyneet.

4. Jos tuomioistuimen jisen eroaa, eron-
Pyynté on osoitettava tuomioistuimen puheen-
johtajalle toimitettavaksi edelleen pidsihteerille.
Paikka tulee avoimeksi viimeksimainitun tie-
donannon tapahtuessa,

14 artikla
Vapautuneita paikkoja tdytcttiessd noudate-
taan ensimmiisessi vaalissa kidytettyd menette-
Iytapaa, ottaen hucmioon seuraava miidridys:
kuukauden kuluessa vapautumisen jilkeen pii-
sihteerin on lihetettivd 5 artiklan edellyttdmit
kehoitukset turvallisuusneuvoston miiritessi
vaalipiivin.
15 artikla
Jos tuomioistuimen jisen on valittu sellaisen
jasenen sijalle, jonka toimikausi ei ole kulunut
umpeen, hin hoitaa virkaa edeltijinsd toimi-
kauden loppuun.

16 artikla
1. Tuomioistuimen jisenet eivit saa hoitaa
minkiinlaista poliittista tai hallinnollista tointa
eivitkd ryhtyi mihinkiin muuhun luonteeltaan
ammattimaiseen toimintaan.
2. Tissi suhteessa episelvit tapaukset rat-
kaisee tuomioistuin.
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17 artikla

1. Tuomioistuimen jisenet eivit saa toimia
asiamiehini, neuvonantajina tai asianajajina
missiin oikeusjutussa.

2. He eivit saa ottaa osaa sellaisen asian
ratkaisuun, jossa he aikaisemmin ovat toimineet
jommankumman asianosaisen asiamieheni, neu-
vonantajana tai asianajajana, kansallisen tal
kansainvilisen tuomioistuimen tai jonkin tut-
kintakomission jiseneni tai missi muussa
ominaisuudessa tahansa.

3. Tissi suhtc.ssa episelvit tapaukset rat-
kaisee tuomioistuin,

18 artikla

1. Tuomioistuimen jisen voidaan erottaa
virastaan vain, jos hin toisten jisenten Yk-
simielisen kisityksen mukaan ei endd tiytd
vaadittuja edellytyksii.

2. Tuomioistuimen paisihteeri ilmoittaa tistd
virallisesti Yhdistyneiden Kansakuntien paisih-
teerille.

3. Tistd ilmoituksesta on seurauksena, etti
paikka tuomioistuimessa joutuu avoimeksi.

19 artikla
Tuomioistuimen jisenet nauttivat virkaansa
hoitaessaan diplomaattisia erioikeuksia ja va-
pauksia.
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20 artikla

Tuomioistuimen kunkin jisenen tulee ennen
virkaan astumistaan julkisessa istunnossa antaa
juhlallinen vakuutus, etti hin suorittaa tehti-
vinsd tdysin puolueettomasti ja tunnontarkasti.

21 artikla

1. Tuomioistuin valitsee kolmeksi vuodeksi
puheenjohtajansa ja varapuheenjohtajansa; hei-
didt voidaan valita uudelleen.

2. Tuomioistuin nimittdd pidsihteerinsd ja
voi ryhtyi toimenpiteisiin muiden tarvittavien
virkamiesten nimittimiseksi.

22 artikla
1. Tuomioistuimen toimipaikaksi on midritty
Haag. Tuomioistuin voi kuitenkin kokoontua ja
toimia muualla, kun se harkitsee siihep syytd
olevan.
2. Puheenjohtajan ja piisihteerin on asuttava
vakinaisesti tuomioistuimen toimipaikassa.

23 artikla
1. Tuomioistuin on koolla pysyvisti, paitsi
tuomioistuimen lomien aikana, joiden ajan-
kohdat ja pituudet se itse miirii.
2. Tuomioistuimen jisenilli on oikeus mii-
rdaikaisiin lomiin, joiden ajankohdan ja pituu-
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den tuomioistuin midrdd ottaen huomioon
Haagin etiisyyden heidin kotipaikastaan.

3. Tuomioistuimen jisenten on aina oltava
tuomioistuimen kiytettdvini, paitsi jos he ovat
lomalla tai estyneini sairauden tai muun vaka-
van syyn takia, joka on asianmukaisesti pe-
rusteltu puheenjohrajalle.

24 arukla

1. Jos joku tuomioistuimen jisenistd katsoo:
ettei hiinen jostakin erityisesti syystd tulisi
ottaa osaa jonkin asian ratkaisuun, on hinen
ilmoitettava siiti puheenjohtajalle.

2. Jos puheenjohtaja katsoo, etti jonkun
tuomioistuimen jisenen jostakin erityisestd
syystd ei tulisi ottaa osaa jonkin asian kisitte-
lyyn, on hinen ilmoitettava siiti tille jasenelle.

3. Jos tdllin tuomioistuimen jisen ja pu-
heenjohtaja ovat eri mieltd, ratkaisee tuomio-
istuin asian.

25 artikla

1. Ellei tissi perussiinnossi ole nimen-
omaan toisin edellytetty, tuomioistuin suorittaa
sille kuuluvat tehtivinsi tiysi-istunnossa.

2. Edellyttien etti tuomioistuimen pddtos-
valtaisuutta varten kdytettivini olevien jisenten
luku ei laske alle yhdentoista, tuomioistuimen
ohjesdintd voi sallia, ettd yksi tai useamp!
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tuomari voidaan olosuhteiden mukaan ja vuo-
rojirjestyksessi vapauttaa osallistumasta tuo-
mioistuimen istuntoihin.

3. Tuomioistuin on padtdsvaltainen yhdek-
sin jasenen ollessa ldsni.

26 artikla

1. Tuomioistuin voi milloin hyvinsd asettaa
yhden tai useamman jaoston, joissa on, sen
mukaan kuin tuomioistuin paittdd, vdhintidn
kolme tuomaria, kisittelemiin tiettyihin asia-
ryhmiin kuuluvia asioita, kuten esim. tydsuh-
teita sekd kauttakulku- ja yhdysliikennettd
koskevia asioita.

2. Tuomioistuin voi milloin hyvinsi asettaa
jaoston kisittelemdin tiettyd asiaa. Tillaisen
jaoston tuomarien luvun miirii tuomioistuin
asianosaisten suostumuksella.

3. Tissi artiklassa edellytetyt jaostot kisitte-
levit asioita ja tekevit niissi paitoksid, jos
asianosaiset sitd pyytivit.

27 artikla

26 ja 29 artiklassa edellytettyjen jaostojen
pditokset katsotaan tuomioistuimen antamiksi.

28 artikla
Asianosaisten suostumuksella 26 ja 29 ar-
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tiklassa edellytetyt jaostot voivat kokoontua ja
suorittaa tehtividin muuallakin kuin Haagissa.

29 artikla

Asiain nopeaa kisittelyd varten tuomioistu!n
asettaa vuosittain viisi tuomaria kisittivin
jaoston ratkaisemaan asioita summittaismenettf-
lyn perusteella, milloin asianosaiset siti pyytd-
vit. Lisiksi midritiin kaksi tuomaria sellaisen
tuomarin varalle, joka on estynyt osallistumasta
istuntoon.

30 artikla

1. Tuomioistuin vahvistaa toimintaansa var-
ten ohjesiinnén, jonka mukaan se toimii. El"l.'
tyisesti se miirii oikeudenkiyntijirjestyksensi.

2. Tuomioistuimen ohjesiintoon voidaan
ottaa madirdys apujisenisti, jotka osallistuv?t
tuomioistuimen tai sen jaostojen istuntoihin
ilman #inestysoikeutta.

31 artikla
1. Jokaisen asianosaisen kansalaisuutta olevat
tuomarit sdilyttivit oikeutensa ottaa osaa tuo-
mioistuimessa vireilli olevan asian kisittelyyn.
2. Jos tuomioistuimeen kuuluu jonkin
asianosaisen kansalaisuutta oleva tuomari, vo!
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jokainen muu asianosainen valita jonkun hen-
kilon tuomioistuimeen tuomariksi. Timi on
ensi sijassa valittava henkildistd, joita on ehdo-
tettu 4 ja 5 artiklan mukaan.

3. Jos tuomioistuimeen ei kuulu minkdin
asianosaisen kansalaisuutta olevaa tuomaria,
voi kukin asianosainen miiriti tuomarin edel-
lisessi momentissa mainitulla tavalla.

4. Timi artikla koskee myds 26 ja 29 ar-
tiklassa mainittuja tapauksia. Tillsin on
puheenjohtajan kehoitettava yhtd tai tarvit-
taessa kahta tuomioistuimen jisentd, jotka ovat
jaoston jisenii, luovuttamaan paikkansa sellai-
sille tuomioistuimen jisenille, jotka ovat kysy-
myksessi olevien asianosaisten kansalaisuutta,
ja, jollei sellaisia ole tai jos heilli on este,
asianosaisten erityisesti valitsemille tuomareille.

5. Kun samalla puolella on useita asian-
osaisia, luetaan heidit edellimainittuja mdi-
riyksii sovellettaessa yhdeksi asianosaiseksi.
Tissi suhteessa episelvit tapaukset ratkaisee
tuomioistuin.

6. Timin artiklan 2, 3 ja 4 momentin mu-
kaan valittujen tuomarien on tiytettivi timin
perussiinndn 2 artiklassa, 17 artiklan 2 mo-
mentissa seki 20 ja 24 artiklassa midrdcyt
ehdot. He ottavat osaa asiain ratkaisuun tiysin
tasa-arvoisina virkatoveriensa kanssa.
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32 artikla

1. Tuomioistuimen jisenet saavat vuosipal-
kan.

2. Puheenjohtaja saa erityisen vuosipalkkion.

3. Varapuheenjohtaja saa erityisen palkkion
kultakin piivilti, jona hin suorittaa puheen-
johtajan tehtdvid.

4. Tuomarit, jotka on valittu 31 artiklan
mukaan ja jotka eivit ole tuomioistuimen jise-
nid, saavat korvauksen kultakin piiviltd, jolloin
he suorittavat tehtdvidin,

5. Nimi palkat, palkkiot ja korvaukset
miirdi yleiskokous. Niiti ei saa vihentdd toi-
mikauden kestdessi.

6. Pidsihteerin palkan mairdd yleiskokous
tuomioistuimen ehdotuksesta.

7. Yleiskokouksen hyviksymissi ohjesdin-
ndssi miiritiin ehdot, joiden mukaan tuo-
mioistuimen jisenille ja paisihteerille myon-
netiin elikkeet, seki ehdot, joiden mukaan
tuomioistuimen jisenet ja piisihteeri saavat
korvauksen matkakuluistaan.

8. Palkat, palkkiot ja korvaukset ovat vapaat
kaikista veroista.

33 artikla
Yhdistyneet Kansakunnat suorittaa tuomiois-

tuimen kulut yleiskokouksen paittimilld ta-
valla,
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II LUKU
TUOMIOISTUIMEN TOIMIVALTA

34 artikla

1. Ainoastaan valtiot voivat olla asianosai-
sina tuomioistuimessa.

2. Tuomioistuin voi ohjesiinténsi miirdimin
ehdoin pyytdi julkisilta kansainvilisiltd jirjes-
1iltd siind vireilld olevia asioita koskevia tieto-
ja sekd vastaanottaa tietoja, joita nimi jirjes-
tot toimittavat omasta aloitteestaan.

3. Kun tuomioistuimeen saatetussa asiassa
tulee kysymykseen jonkin julkisen kansainvili-
sen jidrjestdn perustana olevan asiakirjan tai
timin asiakirjan perusteella tehdyn kansain-
vilisen sopimuksen tulkinta, pidsihteerin on
siitdi ilmoitettava tille jirjestolle ja toimitet-
tava sille kaikki kirjallinen oikeudenkdynti-
aineisto.

35 artikla

1. Tuomioistuin on tihin [orussddntéon
yhtyneiden valtioiden kiytettdvissi.

2. Ne ehdot, joilla tuomioistuin on avoinna
muille valtioille, vahvistaa turvallisuusneuvosto
ottaen samalla huomioon voimassa olevien so-
pimusten erityiset miirdykset, jolloin nimi
ehdot eivit missdin tapauksessa saa asettaa

71



asianosaisia eriarvoiseen asemaan tuomioistui-
men edessi.

3. Kun asianosaisena on valtio, joka ei ole
Yhdistyneiden Kansakuntien jisen, vahvistaa
tuomioistuin sen miirin, jolla timin asian-
osaisen on otettava osaa tuomioistuimen kulu-
jen korvaamiseen. Titi midriysti ei kuitenkaan
ole sovellettava, jos timi valtio osallistuu tuo-
mioistuimen kuluihin,

36 artikla
1. Tuomioistuimen toimivalta kisittdd kaikki
asiat, jotka asianosaiset alistavat sille, samoin
kuin kaikki ne tapaukset, jotka erityisesti mai-
nitaan Yhdistyneiden Kansakuntien peruskir-

jassa tai voimassa olevissa sopimuksissa tai
vilipuheissa.

2. Tihin perussiintéon yhtyneet valtiot voi-
vat milloin tahansa selittid tunnustavansa tuo-
mioistuimen tuomiovallan ipso facto ja ilman
erityistd sopimusta piteviksi jokaiseen saman
velvoituksen  hyviksyvdin valtioon nihden
kaikissa oikeudellista laatua olevissa riitakysy-
myksissd, jotka koskevat:

a. sopimuksen tulkintaa;

b. mitd hyvinsi kansainvilisoikeudellista
kysymystd;
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c. jonkin tosiasian olemassaoloa, joka todet-
tuna merkitsisi kansainvilisen velvoituksen rik-
komista;

d. kansainvilisen velvoituksen rikkomisesta
johtuvan hyvityksen laatua tai laajuutta,

3. Ndmi selitykset voidaan antaa joko eh-
doitta tai edellyttien vastavuoroisuutta useiden
tai tiettyjen valtioiden puolelta, tai miiriajaksi.

4. Nimi selitykset on talletettava Yhdis-
tyneiden Kansakuntien piisihteerin huostaan,
joka toimittaa niistd jiljenndksen tihin perus-
siintédn yhtyneille valtioille ja tuomioistuimen
paisihteerille.

5. Selitysten, jotka on annettu Pysyvin kan-
sainvilisen tuomioistuimen perussiinnon 36 ar-
tiklan nojalla miiriajaksi, joka ei ole vield
kulunut umpeen, katsotaan tihin perussidin-
toon yhtyneiden valtioiden vilisissi suhteissa
sisiltivin Kansainvilisen tuomioistuimen tuo-
miovallan tunnustamisen ndiden ilmoitusten
mukaan vield jiljelli olevaksi mdiriajaksi ja
niiden;sisiltimien ehtojen mukaisesti.

6. Erimielisyyden ilmaantuessa siitd, onko
tuomioistuin toimivaltainen, ratkaisee asian
tuomioistuin,

37 artikla
Kur tihin perussiintdon yhtyneiden val-
tioidend kesken voimassaoleva sopimus tai vi-
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lipuhe edellyttii jonkin asian jittimistd Kan-
sainliiton asettamalle tuomioistuimelle tai Pysy-
ville kansainviliselle tuomioistuimelle, on asia
siirrettivd Kansainviliselle tuomioistuimelle.

38 artikla

1. Tuomioistuin, jonka tehtivini on ratkais-
ta sille jitetyt riidat kansainvilisen oikeuden
mukaan, soveltaa:

a. kansainvilisid yleis- tai erityissopimuksia,
jotka sisiltivit riitapuolina olevien valtioiden
nimenomaan tunnustamia saantdji;

b. kansainvilisti tapaa velvoittavaksi oikeu-
deksi tunnustetun yleisen kiytinnin ilmauk-
sena;

¢. sivistyskansojen tunnustamia yleisii oi-
keusperiaatteita;

d. ottaen huomioon 59 artiklan miiriyksen
oikeudellisia ratkaisuja sekii eri maiden ete-
vimpien tutkijain oppeja apukeinona oikeus-
sidntbjen midrittelemiseksi.

2. Timi sidinnds ei rajoita tuomioistuimen
valtaa womita ex aequo ot bono, jos asiapuolet
sithen suostuvat,

11l LUKU
OIKEUDENKAYNTIMENETTELY
39 artikla
1. Tuomioistuimen viratliser kiclet ovat rans-
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ka ja englanti. Jos asianosaiset sopivat, etti
koko oikeudenkdynti on tapahtuva ranskan
kielelld, julistetaan tuomio tilld kielelli. Jos
asianosaiset sopivat, etti koko oikeudenkaynti
on tapahtuva englannin kielelld, julistetaan tuo-
mio talld kielelld.

2. Ellei ole sovittu siitd, mitd kielti on
kiytettdvi, asianosaiset voivat oikeudessa esiin-
tyessddn kdyttdd kumpaa kielti haluavat. Siind
tapauksessa tuomioistuin julistaa tuomionsa
seki ranskaksi etti englanniksi ja miirii sa-
malla, kumpi teksti on olcva todistusvoimainen.

3. Asianosaisen pyynnodstd tuomioistuin voi
oikeuttaa timin kidyttimiin muutakin kieitd
kuin ranskaa tai englantia.

40 artikla

1. Asiat saatetaan tuomioistuimen kisiteltd-
viksi, tapauksen mukaan, joko ilmoittamalla
sille titi koskevasta erityisesti sopimuksesta
tai paisihteerille osoitetulla kirjallisella hake-
muksella; kummassakin tapauksessa on mainit-
tava riidan aihe ja riitapuolet.

2. Piisihteerin on heti annettava hakemuk-
sesta tieto kaikille asianomaisille.

3. Hinen tulee my6s antaa siitd tieto Yhdis-
tyneiden Kansakuntien jisenille paisihteerin
vilitykselld samoin kuin muille valtioille, joilla
on oikeus esiintyd tuomioistuimessa.
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41 artikla

1. Tuomioistuimella on valta, jos se katsoo
olosuhteiden siti vaativan, osoittaa ne vili-
aikaiset toimenpiteet, joihin on ryhdyttivd
kummankin asiapuolen oikeuksien turvaami-
seksi.

2. Lopullista tuomiota odottaessa on ilmoitus
mainituista toimenpiteisti heti tehtivd asia-
puolille ja turvallisuusneuvostolle.

42 artikla

1. Astanosaisia edustavat asiamiehet.

2. Asianosaisilla voi my®ds olla apunaan tuo-
mioistuimessa neuvonantajia tai asianajajia.

3. Tuomioistuimessa esiintyvien asianosaisten
asiamiehet, neuvonantajat ja asianajajat nautti-
vat sellaisia erioikeuksia ja vapauksia, jotka
ovat tarpeen heidin tehtiviensi hoitamiseksi
riippumattomalla tavalla.

43 artikla

1. Oikeudenkdynti jakaantuu kirjalliseen ja
suulliseen menettelyyn.

2. Kirjallinen menettely kisittdd kirjelmien,
vastineiden ja mahdollisten vastaselitysten sa-
moin kuin kaikkien niihin liittyvien asaap1pc
reiden ja asiakirjojen saattamisen tuomioistui-
men ja asianosaisten tietoon.
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3. Timin tiedoituksen suorittaa piisihteeri
tuomioistuimen madidridimissi jirjestyksessi ja
sen midrddmin ajan kuluessa.

4. Jokainen asianosaisen esittimi asiakirja
on annettava tiedoksi toiselle asiapuolelle
oikeaksi todistettuna jiljennoksend

5. Suullinen menettely kisittdd tuomiois-
tuimen toimeenpaneman todistajien, asiantunti-
joiden, asiamiesten, neuvonantajien ja asianaja-
jien kuulemisen.

44 artikla

1. Jos tiedoittamisen tulee tapahtua muille
henkildille kuin asianosaisten asiamiehille, neu-
vonantajille ja asianajajille, kdintyy tuomiois-
tuin suoraan sen valtion hallituksen puoleen,
jonka alueella tiedoittamisen tulee tapahtua.

2. Samoin on meneteltivi, jos itse paikalla
on hankittava todistusaineistoa.

45 artikla
Suullista menettelyd johtaa puheenjohtaja ja
hinen poissaollessaan varapuheenjohtaja sekd,
jos molemmat ovat estyneind, idltidn vanhin
lisniolevista tuomareista.

46 artikla
Tuomioistuimen istunnot ovat julkisia, jollet
tuomioistuin toisin midria tai jolleivit molem-
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mat asiapuolet pyydi, cttd yleisod ei ole istun-
toon padstettdvi.

47 artikla .
1. Jokaisesta istunnosta pidetiin péytéikfr;a,
jonka piisihteeri ja puheenjohtaja allekirjoitta-
vat. )
2. Ainoastaan nimi poytikirjat ovat todis-
tusvoimaisia.

48 artikla
Tuomioistuin antaa miiriyksid oikeuden-
kiynnin ohjaamisesta ja miirii ne muodot ja
ajan, joiden puitteissa kummankin asiapuolfn
tulee antaa loppulausuntonsa, seki tyhtyy kaik-
kiin toimenpiteisiin, joita todisteiden otto
vaatii.
49 artikla
Tuomioistuin voi jo ennen suullista menet-
telyd pyytii asiamiehii esittimiin tietyn asia-
kirjan tai antamaan selityksii. Kieltiytyminen
todetaan asianmukaisesti.

50 artikla )
Tuomioistuin voi milloin tahansa uskoa tic:
tylle henkilolle, jirjestdlle, toimistolle, toimi-
kunnalle tai muulle elimelle tutkimuksen tot-
mittamisen tai asiantuntijanlausunnon 2anta-
misen,
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51 artikla
Suullisessa menettelyssi esitetdin todistajille
ja asiantuntijoille kaikki tarpeelliset kysymykset
tuomioistuimen 30 artiklassa mainitun ohje-
sddnndn madrdimissd jirjestyksessi.

52 artikla
Vastaanotettuaan todistusaineiston ja suul-
liset todistukset asettamiensa miiriaikojen ku-
luessa tuomioistuin voi kieltdytyd vastaanotta-
masta uusia suullisia tai kirjallisia todisteita,
joita toinen asiapuoli haluaa esittid toisen asia-
puolen suostumuksetta.

53 artikla

1. Jos toinen asiapuoli jdd saapumatta tuo-
mioistuimeen tai jittid puhevaltansa kiyttd-
mittd, voi toinen asiapuoli pyytdd tuomioistuin-
ta ratkaisemaan asian timin asiapuolen eduksi.

2. Ennen kuin tuomioistuin ndin menettelee,
sen on vakuuttauduttava ei ainoastaan siitd, ettd
se 36 ja 37 artiklan mukaisesti on toimivaltai-
nen, vaan myds siitd, etti asiapuolen vaati-
mukset ovat tosiasiallisesti ja oikeudellisesti
perusteltuja.

54 artikla
1. Sitten kun asiamiehet, asianajajat ja neu-
vonantajat tuomioistuimen valvonnan alaisina
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ovat esittineet kaiken tarpeelliseksi katsoman-
sa aineiston, julistaa puheenjohtaja kisittelyn
paittyneeksi.

2. Tuomioistuin poistuu neuvottelemaan an-
nettavasta paitoksestid.

3. Tuomioistuimen neuvottelut ovat salaisia
ja pysyvit sellaisina.

55 artikla
1. Tuomioistuimen piitokset tehddin lisnd-
olevien tuomarien iinten enemmistolld.
2. Ainten jakautuessa tasan ratkaisee pu-
heenjohtajan tai hinen sijaisensa dini.

56 artikla
1. Pditoksen pitdd olla perusteltu.
2. Siini on mainittava piitoksentekoon
osallistuneiden tuomarien nimet.

57 artikla )
Jollei paitds kokonaisuudessaan tai osaksi
ilmaise tuomarien yksimielisti mielipidettd, on
jokaisella tuomarilla oikeus liittdi siihen eridvi
mielipiteensi.
58 artikla
Piitoksen allekirjoittavat puheenjohtaja ja
pidsihteeri. Se julistetaan julkisessa istunnossa,
sen jilkeen kun tisti on asianmukaisesti il-
moitettu asianosaisten edustajille.
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59 artikla

Tuomioistuimen ratkaisu sitoo yksinomaan
riitapuolia ja ainoastaan ratkaistuun asiaan
nihden.

60 artikla
Piit6s on lopullinen eikd siitd voida valit-
taa. Jos padtoksen sisillyksestdi ja kantavuu-
desta syntyy riitaa, on tuomioistuimen asiana
asianosaisen pyytiessi tulkita sitd.

61 artikla

1. Pidtdksen tarkistamista voidaan hakea
tuomioistuimelta ainoastaan silloin, kun on
tullut ilmi ratkaisevaa laatua oleva tosiseikka,
joka ennen tuomion julistamista oli sekd tuo-
mioistuimelle ettd tarkistusta pyytiville asiano-
saiselle tuntematon ja edellyttien ettei asiano-
sainen ole syypdi tihin tietimittdmyyteen.

2. Tarkistuskisittelyn vireillepaneminen ta-
pahtuu tuomioistuimen piitdkselld, jossa ni-
menomaan todetaan senluonteisen uuden tosi-
seikan olemassaolo, joka on omansa aiheutta-
maan tarkistuksen, seki lausutaan julki, ettd
tarkistushakemus tilld perusteella on hyvik-
syttdvissi.

3. Tuomioistuin voi tehdi tarkistuskisitte-
lyyn ryhtymisen riippuvaksi siiti, ettdi sen
Ppditds siti ennen pannaan tiytintdon.
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4. Tarkistushakemus on esitettivi viimeistddn
kuuden kuukauden kuluessa siiti, kun tillai-
nen uusi tosiseikka on ilmaantunut.

5. Minkiinlaista tarkistushakemusta ei endd
voida esittii sen jilkeen, kun kymmenen vuotta
on kulunut pditdksen julistamisesta.

62 artikla
1. Jos jokin valtio katsoo, etti vireilld oleva
riita voi vaikuttaa sen oikeudellista laatua ole-
viin etuihin, se voi esittid tuomioistuimelle
hakemuksen, jossa se pyrkii viliintulevaksi
asianosaiseksi.

2. Tuomioistuin piittid hakemuksesta.

63 artikla

1. Kun on kysymyksessi sellaisen sopimuk-
sen tulkitseminen, jossa sopimuspuolina on
muitakin valtioita kuin riitapuolet, antaa pad-
sihteeri viipymidttd niille asiasta tiedon.

2. Kullakin niisti on oikeus esiintyd viliin-
tulevana asianosaisena, mutta jos jokin niistd
kiytdd hyvikseen titi oikeutta, on paitdksen
sisdltimi tulkinta sitd sitova.

64 artikla
Ellei tuomioistuin toisin midirid, suorittaa
kukin asianosainen itse oikeudenkiyntikulunsa.
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1V LUKU
NEUVOVAT LAUSUNNOT

65 artikla

1. Tuomioistuin voi antaa neuvovan lausun-
non mistd hyvinsd oikeudellisesta kysymyksesti
jokaisen elimen tai laitoksen pyynnosti, jolla
on oikeus pyytii lausuntoa Yhdistyneiden Kan-
sakuntien peruskirjan nojalla tai sen miirdys-
ten mukaisesti.

2. Kysymykset, joista tuomioistuimen neu-
vovaa lausuntoa pyydetiin, on esitettivi tuo-
mioistuimelle kirjallisessa hakemuksessa, joka
tismillisessi muodossa miirittelee pyynnon
kohteena olevan kysymyksen. Siihen on liitetti-
vd kaikki asiakirjat, jotka ovat omiaan valaise-
maan kysymysti.

66 artikla

1. Pddsihteerin on heti tiedoitettava neuvovaa
lausuntoa koskevasta hakemuksesta kaikille val-
tioille, joilla on oikeus esiintyd tuomioistui-
messa.

2. Piisihteerin on siti paitsi erityisesti ja
suoraa yhteytti kiyttien ilmoitettava jokaiselle
valtiolle, jolla on oikeus esiintyi tuomiois-
tuimessa, sekd jokaiselle kansainviliselle jirjes-
tlle, jonka tuomioistuin tai, ellei se ole koolla,
puheenjohtaja katsoo voivan antaa tietoja kysy-
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myksestd, etti tuomioistuin on valmis vastaan-
ottamaan kirjallisia esityksid madrdajassa, jon-
ka puheenjohtaja asettaa, tai kuulemaan suu.lh:
sia selvityksii tarkoitusta varten pidettivissa
julkisessa istunnossa.

3. Jos jokin ndistd valtioista, joka ei ole
saanut timin artiklan 2 momentissa mainittua
erityisti ilmoitusta, ilmaisee toivomuksen saad_a
jittad kirjallisen esityksen tai tulla kuulluksi,
tuomioistuin padttdd tistd.

4. Valtiot tai jirjestot, jotka ovat antaneet
kirjallisia esityksid tai suullisia selvityksid, vol-
vat lausua mielipiteensi toisten valtioiden Ja
jirjestdjen esittimistd selvityksistd siindi muo-
dossa, laajuudessa ja miirdajassa, jonka kussa-
kin tapauksessa erikseen tuomioistuin tai, ellei
se ole koolla, puheenjohtaja miirid, Tdssd tar-
koituksessa piisihteeri toimittaa hyvissi ajoin
kirjalliset selvitykset niille valtioille tai jirjes-
toille, jotka itse ovat sellaisia esittineet.

67 artikla
Tuomioistuin julistaa neuvovat lausuntons2
julkisessa istunnossa, sen jilkeen kun tistd on
ilmoitettu Yhdistyneiden Kansakuntien pidsih-
teerille ja jisenvaltioiden seki muiden valtioi-
den ja kansainvilisten jirjestdjen, joita asid
vilittomisti koskee, edustajille.
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68 artikla

Neuvontatehtivid suorittaessaan tulee tuo-
mioistuimen myds ottaa huomioon timin pe-
ruskirjan riita-asioissa noudatettavia miiriyksid
siini miirin, kuin se katsoo niiti voitavan
soveltaa.

V LUKU
MUUTOKSET

69 artikla

Muutokset tihin perussiintdédn tehddin
noudattaen siti menettelytapaa, joka on voi-
massa Yhdistyneiden Kansakuntien peruskir-
jaan tehtiviin muutoksiin nihden, kuitenkin
ottaen huomioon ne siinnokset, jotka yleis-
kokous turvallisusneuvoston suosituksesta ehki
vahvistaa sellaisten valtioiden osallistumisesta,
jotka ovat hyviksyneet timin tuomioistuimen
perussdinndn, mutta eivit ole Yhdistyneiden
Kansakuntien jisenii.

70 artikla
Tuomioistuin voi ehdottaa tarpeelliseksi
katsomiaan muutoksia tihin perussiintéon
piidsihteerille osoitetulla kirjallisella ilmoi-
tuksella, 69 artiklan miiriysten mukaan
tutkittaviksi.

85





